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@ Taman kayttdoppaan uusin versio on saatavilla Internetissa.
Jos haluat kayttda muita saatavilla olevia kielia, skannaa tdméan kayttdoppaan lopussa oleva QR-koodi > Luku QR-koodi

Noudata tassé kayttboppaassa annettuja ohjeita turvallisemman ja tehokkaamman kayton varmistamiseksi.
Copyright © 2025 Essilor — K&dannds alkuperaisesta kayttboppaasta — Kaikki oikeudet pidatetaan.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Kaikki tdméan asiakirjan sisallon jaljentdminen, osittain tai kokonaisuudessaan, julkaisemista tai levittdmista varten milla tahansa
tavalla ja missa tahansa muodossa, jopa maksutta, on ehdottomasti kielletty ilman Essilorin etukateen antamaa Kkirjallista
suostumusta.
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a. Tarkoitus

AKR800 on tarkoitettu silmén taittovoiman objektiiviseen mittaamiseen ja sarveiskalvon kaarevuussateen mittaamiseen.

b. Kayttdaiheet

AKR800 on tarkoitettu kéaytettavéksi taittovirhetapauksissa ja silmaterveydenhuollon ammattilaisen  suorittamiin
rutiinitarkastuksiin.

Potilas saa (taittovirheen korjaus) reseptin, joka vastaa nadénhuollon uusinta tasoa.
Potilas saa (piilolinssin kaarevuus) reseptin, joka vastaa nadnhuollon uusinta tasoa.

Ei tunnettuja vasta-aiheita laitteen kaytolle.

Sivuvaikutuksia ei ole tiedossa.

limoita kaikista laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratilanteista osoitteeseen essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja
paikalliselle 1aakinnéllisista laitteista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Aikuiset ja lapset, jotka saattavat tarvita ndkdévirheen korjausta.

Tama laite on tarkoitettu vain silmanhoidon ammattilaisille.

I AKRS00 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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1. Maaritelmat

SymeoLl Kuvaus

Huomio: vaarallinen tilanne, jonka valttamisen laiminlydnti voi
aiheuttaa lievia tai kohtalaisia vammoja.

Varoitus: vaarallinen tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
.o\ vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei voida valttaa.

Tarkeitd ja/tai hyodyllisia lisatietoja, jotka koskevat taméan
kayttboppaan tekstia.

Ala kosketa ulkoista kytkentéliitinta ja potilasta samanaikaisesti. Se voi aiheuttaa sahkoiskun.
Al& purista potilaan sormea liikuttaessasi leukatukea pystysuunnassa. Se voi aiheuttaa potilaalle vamman.
Al4 purista potilaan sormea koteloihin tamén laitteen kayton aikana. Se voi aiheuttaa potilaalle vamman.

Varoituksia ja varotoimia on ehdottomasti noudatettava.

Voi johtaa epaonnistumiseen, rikkoutumiseen, séhkdiskuun, tulipaloon ja niin edelleen. Irrota pistoke valittémasti
ja ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaén toimintahdairididen (melu, savu jne.) varalta. Voi aiheuttaa tulipalon tai
loukkaantumisen, jos jatkat laitteen kayttoa.

Liitd maadoitettu virtajohto maadoitettuun kolmiytimiseen pistorasiaan. Voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun, kun
maadoitus vuotaa.

Ala yrita purkaa laitetta. Se voi aiheuttaa virhetoimintoja tai tulipalon.

Jos laitteelle roiskuu nesteité tai sen sisdan paasee vieraita aineita, irrota virtakaapeli ja ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaési.

Varotoimet ja toimintaohjeet on ymmarrettéva perusteellisesti ennen laitteen kayttoa.

Laite tayttda ISO 10342 -standardin alalausekkeen 4:2010 (Silméalasit - silman refraktometrit) ja 1SO 10343 -
standardin alalausekkeen 4:2014 (Silméalasit - silmémittarit) alakohdan vaatimukset.

Kaksisuuntaiset voimat ilmoitetaan referenssiaallonpituudella Add = 587,56 nm.

Ala asenna laitetta TV- tai radiolaitteen léhelle. Elektroninen kohina voi hairita vastaanottoa.

Ala kayta orgaanisia liuottimia, kuten ohentimia, jotka liuottavat laitteen pintaa. Se voi johtaa laitteen
heikkenemiseen ja, rikkoutumiseen tai aiheuttaa loukkaantumiseen.

Ala asenna laitetta, kun virtajohto on kytketty. Se voi aiheuttaa vammoja pudottamisen vuoksi.

Mittaustarkkuuteen vaikuttaa, jos optisissa osissa, kuten tarkasteluikkunan lasilla on sormenjalkia tai polya.

Ala koske niihin kasin ja valta myos polyd. Jos optisiin osiin, kuten lasiin tai linssiin, on tarttunut sormenjalkia tai
polya, pyyhi ne kevyesti pehmeaélla liinalla.

Mittausten aikana tarkkaile laitettaa tarkasti sen sivulta. Mittayksikkd voi joutua kosketuksiin tutkittavan potilaan
silmén tai nenéan kanssa.
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2. Tuoteturvallisuus

LUE TAMA KAYTTOOHJE ENNEN KAYTTOA.

« Varotoimet ja toimintaohjeet on ymmarrettava perusteellisesti ennen laitteen kayttoa.
o Tassa kayttboppaassa selostetaan AKR 800:n kayttd, tarkastus ja huolto jne.
« Tama laite ja tdman kéasikirjan siséltdé noudattavat standardia IEC60601-1.

¢ Tuoteohjelmiston nykyinen versio on V1.

a. Purkaminen ja séilytys

-

Al4 sailyta tuotetta paikassa:

e jonne kertyy polya

o jossa yksikkdon voi paasta vetta

« jossa lampdtila ja kosteus eivat ole méaaritetyilla alueilla
« jossa laite on suorassa kosketuksessa auringonvaloon

« joka on epavakaa ja korkealla.

b. IT-verkkoa koskevat varotoimet

Turvallisuuden varmistaminen

Suojaa tdhan tuotteeseen liitetyt ulkoiset laitteet, kuten tietokoneet ja USB-muistilaitteet, virustorjuntaohjelmiston avulla.
Kayta myos tietoturvapaivitysohjelmia ulkoisiin laitteisiin ja maaritd asianmukaiset kayttajatunnukset ja salasanat, joita on
vaikea arvata kirjautumisen yhteydessa.

Tama laite voi lahettaa tiedot tietokoneeseen jne. LAN-, USB-A- tai RS-232C-liitdnnan kautta.

Katso alla olevasta kuvasta ominaisuudet, kokoonpano, tekniset tiedot, tulostustiedot ja sen polku, kun muodostat
yhteyden IT-verkkoon.

Kun muodostat yhteyden IT-verkkoon, noudata yll& olevia kohdan "Tietoturvan varmistaminen” varotoimia, jotta
tietokonevirukset ja tietovuodot eivat padse leviamaan.

IT-vian ilmetessa voi esiintyd useita ongelmia.

Huono tiedonsiirto LAN/USB-A/RS 232C:n valilla tekee mahdottomaksi mittaustietojen ja potilastietojen tuottamisen, ja
tulostiedot voivat kadota.

Koska USB-A-tiedonsiirto on heikkoa, viivakoodilla voidaan syottééd vaaria potilastietoja, mink& seurauksena mittaus
voidaan suorittaa vaarilla potilastiedoilla.

Laitteen liittaminen IT-verkkoon, joka siséltdéd muita laitteita, voi aiheuttaa aiemmin tunnistamattomia riskeja potilaille,
kayttajille tai kolmansille osapuoalille.

Vastuuorganisaation on tunnistettava, analysoitava, arvioitava ja hallittava ndma riskit. Tulevat muutokset IT-verkossa
voivat aiheuttaa uusia riskeja ja vaatia lisdanalyyseja.

Muutoksiin IT-verkossa kuuluvat:
o muutokset IT-verkon kokoonpanossa
o lisatoimintojen liittdminen IT-verkkoon
o laitteen irrottaminen IT-verkosta
o IT-verkkoon liitetyn laitteen paivitys
o IT-verkkoon liitetyn laitteen laitepaivitys.
Ota yhteytta jalleenmyyjaasi saadaksesi tarkkoja tietoja tasté laitteesta.

(LAN/USB-A/R5-232C)
AKR 800 Measurement data, External
patient information devices
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c. Sahkéturvallisuutta koskevat erityiset nakdékohdat

Suojaustyyppi séhkoéiskun varalta: luokan 1 laitteet (IEC 60601-1).

Luokan 1 laitteet ovat laitteita, joissa sahkdiskuilta suojautuminen ei peruseristyksen varassa. Lisdksi se sisaltaa
lisaturvavarotoimen, joka toteutetaan kytkemalla laite kiinted&n suojamaadoitusjohtimeen, jolloin paljaana olevat metallipinnat
eivat voi tulla jannitteellisiksi edes peruseristyksen vaurioituessa.

. Suojausluokka séhkdiskun varalta: tyypin B laitteet (IEC 60601-1).
.\ Tyypin B laitteessa on riittdva suojaus séhkoiskuja vastaan, erityisesti huomioiden sallitut vuotovirrat ja
suojamaaliitdnnan luotettavauus.

Suojausluokka haitallista veden tunkeutumista vastaan (IEC 60529): IPX0. Taté laitetta ei ole suojattu veden sisaantunkeutumista
vastaan.

é Luokitus liittyen kaytdn turvallisuuteen ilman / palavan anestesiakaasun, hapen tai typpioksidin / palavan
anestesiakaasun seoksen lasné ollessa:

o Laite ei sovellu kayttdon ilman / palavan anestesiakaasun, hapen tai typpioksidin / palavan anestesiakaasun
seoksen lasnéollessa.

o Tata tuotetta ei saa kayttda ymparistdssa, jossa on vapaana palavia anestesiakaasuja tai muita palavia kaasuja.

Luokittelu kayttotilan perusteella: jatkuva toiminta.

d. Potilaan ymparistd

Kun tutkittava tai tarkastaja joutuu kosketuksiin laitteiden (mukaan lukien liitdntalaitteet) kanssa tai kun tutkittava tai tarkastaja on
kosketuksissa laitteita (mukaan lukien liitdntalaitteet) koskettavan henkilon kanssa, potilasympéarist6 on esitetty alla.

7 N 2.5m
p N
/s \\
;7 15m ‘Q LU 15m
f) (\l
‘&, A

Sopiva laite kaytettavaksi potilasympéristossa:
« Henkilokohtainen tietokone
« Tietokoneen nayttd
Kéyta IEC 60601-1 tai IEC 62368-1 -turvallisuusstandardien mukaista.

i i o Ala liita jarjestelm&an ylim&araista haaroituspistorasiaa tai jatkojohtoa.
o Al4 liita mitaan laitetta, jota ei tunnisteta jarjestelméan osaksi.
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Jos voidaan todeta, ettéd tAmén laitteen kytkeminen p&élle tai pois paaltd aiheuttaa haitallisia hairibitda muille laitteille,
ryhdy johonkin seuraavista toimista:

e Suuntaa vastaanotin uudelleen tai siirra se muualle.
e Suurenna laitteiden valisté etéisyytta.
o Kytke haaroituspistorasia toiseen virtapiiriin.

e. Laitteessa olevat varoitusmerkinnat

Tuotteeseen on kiinnitetty varoitustarroja turvallisuuden varmistamiseksi. Noudata annettua kuvausta ja kayté taté tuotetta oikein.

Jos jokin seuraavista tarroista puuttuu, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan, joiden tiedot on esitetty taman
oppaan takakannessa.

1 f @ Varoitus
Muuten seurauksena voi olla séhkdiskun aiheuttama henkilévahinko.
Varoitus

2 ﬁ @ Kun sulaketta vaihdetaan, irrota virtajohto paayksikosta ja korvaa vanha sulake
madritetylla sulakkeella. Muuten seurauksena voi olla s&hkdiskun aiheuttama
henkilévahinko tai tulipalo.
Varoitus

3 A@ Kun paayksikkéa kaytetaan, varo koskettamasta potilaan nenaa. Se voi
aiheuttaa potilasvamman.
Varoitus

4 A@ Kun leukatuen pystysuoraan liikekytkinta kaytetaéan, varo, ettei se tartu potilaan

sormeen. Se voi aiheuttaa potilasvamman.

5 A Suojausluokka sahkoiskun varalta: tyypin B laite.

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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1. Tuotekuva ja kuvaus

a. Paayksikko

*Sovellettu osa

On olemassa tésté kasikirjasta erillinen osaluettelo.

b. Ohjauspaneelin toiminnot

O~NO OIS WNPRP

N

. Silmamerkki

. LAN-liitin

. UAB-A-liitin

. Sarjaportti

. Virtakytkin

. Tulostin

. Virran merkkivalo
. Ohjauspaneeli

. Optisen yksikén paa
. Leukatuki*
. Paatuki*

Mittaustulos ja asetusehdot seka havaintokuva naytetaan.

o Ala kéayta ohjauspaneelia teravalla esineelld, kuten kuulakarkikynalla.

-

Se voi johtaa ohjauspaneelin rikkoutumiseen.

« Al4 osoita ohjauspaneelia samanaikaisesti useampaan kuin yhteen pisteeseen.

« Ala paina ohjauspaneelia voimakkaasti, muuten mittausyksikké siirtyy ja kuvan ottaminen jaa valin.
kosketuspaneelia kasitellen sitéa asianmukaisesti.

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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No. 00000
Left

-VDM

CAPTURE

3D A FL/CL Setup |Print/Export

o Napautus = Kaytetdén valinnassa.
Paina nayttoa kevyesti.

o Pitdminen painettuna = Kéaytetdan jatkamaan ajoa.
(Leukatuen ja optisen paan ajaminen)

Paina naytt6a kevyesti.
2. LCD-kosketusnaytdn kuvaus

a. Mittaustila

T A

DOWN FOCUS - BW

1. Naytén nimi (mittaustila)
2. R-kytkin

[Right] / [Left]: Valitse joko vasen tai oikea silm&. Optinen paa siirtyy valitun silmé&n suuntaan napauttamalla naita
painikkeita. [Right]- ja [Left]-painikkeet ovat vaaleansinisid, kun ne on valittu.

3. Potilastietojen sydttékytkin

[Last name] / [First name] / [ID]: Kirjoita sukunimi (enintdan 32 kirjainta), etunimi (enintdén 32 kirjainta) ja potilastunnus
(enintdan 13 kirjainta).

AKRB800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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4. Mittauksen kdynnistystavan kytkin
[Auto-Q] / [Auto] / [Manual]: Valitse mittauksen kdynnistystapa.
5. [IOL]-kytkin
Valitse [IOL]-mittaustila.
6. No.-kytkin
No. tulee nakyviin.
7. L-kytkin

[Right] / [Left]: Valitse joko vasen tai oikea silm&. Optinen p&a siirtyy valitun silmén suuntaan napauttamalla naita
painikkeita. [Right]- ja [Left]-painikkeet ovat vaaleansinisid, kun ne on valittu.

8. Optinen pdén edestakainen liikekytkin
Optinen p&a liikkkuu edestakaisin tutkittavan silmaan nahden.
9. Mittauskytkin
Mittaus aloitetaan.
10. [VDJ]-kytkin
Valitse karkipisteen etaisyys.
*Vain FL-tila. Se voidaan vaihtaa asetusten 0, 10, 12, 13,5 ja 15 mm valill&.
11. [PD]-kytkin
Pupillin etaisyysmerkinta*.
12. [Print/Export]-kytkin
Naytettava mittaustulos on tuloste.
13. [Setup]-kytkin
Siirry asetusnayttéon.
14. Mittaustilan kytkin
Valitse mittaustila. Se on:
1. [R/K]: Refraktiivinen & keratometria jatkuva mittaus
2. [REF]: Refraktiivinen mittaus:
3. [KRT]: Keratometrian mittaus
4. [P.K]: Oheislaitteiden kerato-mittaus
5. [R-SMP]: R-SMP-mittaus
15. Sarveiskalvon yldetéisyyskytkin
Vaihda sarveiskalvon [Vertex]-etaisyytta (kehysarvo/kontaktiarvo).
16. Tasaustilan kytkin
[3D A] / [3D M]: Vaihda automaattisen tasauksen toiminta.
17. [Clear]-kytkin
Kaikki mittausarvot tyhjennetaan.
18. Retrovalaistustilan vaihtokytkin (valinnainen ominaisuus, saatavilla vain AKR80ONV-malliin)
Valitse Retro-valaistustila.

19. Mukautuksen mittaustilan  siirtymékytkin ~(valinnainen ominaisuus, saatavilla vain AKR80ONV:n kaupallisessa
tarjouksessa)

Valitse mukautustila.

20. Sarveiskalvon halkaisijan mittaustilan siirtymékytkin
Valitse [WTWI]-tila.

21. Leukatuen pystysuora liikekytkin
Leukatukit liikkuvat ylos ja alas.

* Naytetty arvo on informatiivinen.

On suositeltavaa, etté optikko hankkii tarkempia tietoja kayttamalla laitetta, jonka valmistaja on tarkoittanut mittaamaan suoraan
naita parametreja.
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b. Mittaustila - P.K

Last
name

Setup |Print/Export

1. PK.-mittausmenetelmén kytkin

[P.K. A]/[P.K. M]: Valitse mittausmenetelma.
2. Kohteen valintakytkin

Valitse P.K-kohde. Nayta nykyinen mittausalue.
3. Mittauskytkin

Mittaus aloitetaan.

c. Mittaustila - R-SMP

Last
name;

First
name,

3DA FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

1. Kohdevalon tilan néyttoé

[Scotopic] / [Mesopic] / [Photopic]: Nayttaa kohdevalon tilan.
2. Kuvaajakytkin

@: Suurenna oikean silmén datan kuvaajaa.

3: Suurenna vasemman silmén datan kuvaajaa.

@: Suurenna valittuna olevien silmétietojen kuvaajaa.
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3. Suurennuskytkin

Suurenna oikean silmén (néaytén oikea puoli) ja vasemman silman (naytdn vasen puoli) tietojn kuvaajaa.
4. Mittauskytkin

Mittaus aloitetaan.

d. Mittaustila - WTW

No. 00021
Left

Reset Exit Setup |Print/Export

1. Ympyrén koon saatékytkin

Suurentaa sarveiskalvon halkaisijan mittaamisessa kaytettavan ympyran kokoa.

Pienentaa sarveiskalvon halkaisijan mittaamisessa kaytettavan ympyran kokoa.
2. Mittauskytkin

‘&E’ Vaihda oikean silmén sarveiskalvon halkaisijan mittaustilaan.
':_“g'j Vaihda vasemman silmén sarveiskalvon halkaisijan mittaustilaan.

Eﬂ Vaihda valitun silmén sarveiskalvon halkaisijan mittaustilaan.

3. Ympyrdn asennon s&étokytkin — ylés

Siirré vertailuympyréan sijaintia yléspain sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.
4. Ympyrdn asennon sdatokytkin — alas

Siirré vertailuympyran sijaintia alaspain sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.
5. Ympyrdn asennon saétokytkin — vasen

Mittaa sarveiskalvon halkaisija siirtdmalla vertailuympyréan asentoa vasemmalle.
6. Ympyrdn asennon saétokytkin — oikea

Siirré vertailuympyréan sijaintia oikealle sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.
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e. Mittaustila - Mukautus (valinnainen ominaisuus, saatavilla vain AKR800NV:n kaupallisessa tarjouksessa)

1 EOOUS W

lRealign.

3D A FL/CL Exit

1. Kohdistuskytkin
zjﬁt_ Uudelleenkohdistus ennen kohteen siirtdmista.
R Se ei suorita uudelleentasausta.
2. Mittauskytkimien lukumé&éréa

Mittausten maaraksi voidaan asettaa 3 kertaa.

Mittausten maaraksi voidaan asettaa 5 kertaa.

3. Virheen valitsin

: Jos mittausvirhe tapahtuu 3 tai 5 kertaa, se pysahtyy puolitichen. Ja kun mittauksen kaynnistyskytkinta
kosketetaan uudelleen kohdistuksen jélkeen, se alkaa kohdeasennosta, jossa virhe tapahtui.

: Jos mittausvirhe tapahtuu 3 tai 5 kertaa, se siirtyy seuraavaan kohdesijaintiin.
4. Kuvaajakytkin

@: Suurenna oikean silmén datan kuvaajaa.

_ﬂ: Suurenna vasemman silman datan kuvaajaa.

‘ﬂ: Suurenna valittuna olevien silmétietojen kuvaajaa.

5. Mittauskytkin
Mittaus aloitetaan.
6. Kuvaajakytkin
Suurenna oikean silmén (nayton oikea puoli) ja vasemman silmén (néytén vasen puoli) tietojn kuvaajaa.
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f. Mittaustila - Retrovalaistus (lisdvaruste, saatavana vain AKR80ONV:n kaupalliseen tarjoukseen)

5

3D A li\lignment ‘

=l Ei suorita automaattista vahvistusta.

. LED-valon mé&éarén saéatokytkin

Kuvan kirkkautta on mahdollista saataa.

. Kuvake

G=|: Anna oikea silman kuvakaappauksen tarkkailunaytts.
;ﬂ: Anna vasemman silmén kuvakaappauksen tarkkailunaytto.

@: Anna valittuna oleva silman kuvakaappauksen tarkkailunaytto.

. Mittauskytkin

Mittaus aloitetaan.

. Tilan valitsimen kytkin

Tasaustila.

. Tilan retro-kuvakytkin

Tila retro-kuvan havainnointiin.

3. Luettelo lisavarusteista

Laitteessa ei ole lisdvarusteita. Laitteen mukana toimitetaan kuitenkin seuraavat osat:

Mallisilma: (x1)
o Piilolinssin pidikkeella. Diopteriarvo on ilmoitettu tarrassa
Virtajohto: (x1)
o Mallinimi: KP4819YKS31A tai vastaava
o Pituus: 2,5m
Tulostuspaperi: (x3)
o Leveys: 57 mm
o 2 mukana ja 1 asennettu yksikkdon
Sulake: (x2)
o T2AL 250V
Leukatuen suojus: (x1)
o (1000 arkkia)
Leukatuen suojuksen kiinnitystappi: (x2)

Pdlysuoja: (x1)

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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o Kayttbopas: (x1)
Tarkista pakkausta purkaessasi, ettd nama vakiotarvikkeet siséltyvat pakkaukseen.

Erityistd varovaisuutta on noudatettava mallisimén sailytyksessa. Valta tilanteita, joissa mallisilman linssi voi vaurioitua,
tai polyisia tai kosteita/hdyryisiéa ymparistoja.
Sailyta tulostinpaperit paikassa, jossa ei ole suoraa auringonvaloa, korkeaa lampétilaa ja korkeaa kosteutta, koska ne
ovat lampo6paperia.
& o Kayta vain meidan maarittelemiamme tuotteita.
Osta nama lisvarusteet tarvittaessa jalleenmyyjilta.

e Muiden kuin maéarittelemiemme varusteiden (virtakaapelin) kayttd voi vaikuttaa haitallisesti laitteeseen ja/tai
aiheuttaa sen virhetoimintoja.

AKRB800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459
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1. Laitteen asennus

Kun laite on asennettu ja otettu kdyttdon, sité ei ole tarkoitettu siirreltdvaksi asennuspaikasta toiseen.

« Ala asenna laitetta TV- tai radiolaitteen lahelle. Elektroninen kohina voi hairita vastaanottoa.

« Al& asenna laitetta, kun virtajohto on kytketty. Se voi aiheuttaa vammoja pudottamisen vuoksi.

o Ala asenna laitetta epavakaaseen paikkaan, kuten kaltevalle pinnalle. Muuten voit pudottaa laitteen ja
loukkaantua.

« Kun laite asennetaan optiseen penkkiin, varo tarttumasta tutkittavan sormeen. Se voi aiheuttaa vamman.

e Suorita asennus virtajohto kytkettyna irti pistorasiasta. Muuten voit pudottaa laitteen ja loukkaantua.

o Pida se kaukana paikasta, jossa varastoidaan kemikaaleja tai syntyy kaasua.

« Pida poissa paikoista, joissa voi tapahtua voimakasta tarin&a tai akillisia iskuja.

o Aarimmaisen kuumaa ja/tai kosteaa ympdristda on myos véltettava. Laitteen kayttoon liittyen, noudata

& o Al kayta sita polyisessa tai likaisessa paikassa.
ympéristovaatimuksia pakkauksen purkamisen ja laitteen kayton aikana.

a. Sisdpakkauslaatikon purkaminen

Katkaise kiinnitysnauhat ja veda sisépakkauslaatikko ylos.

Poista pahvikansi ja mukana olevat osat ja poista sitten pakkausmateriaali.
Tartu jalustaan kohdista A ja B ja ota laite ulos.

Ala pida kiinni paalaitteesta, paantuesta, ohjaussauvasta tai LCD-yksikosta.
Poista pehmusteet.

head

head rest

internal
Pull up ﬁ packing box

cardboard
on the top

accessories

packing materials
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b. Virtajohdon liittdiminen

N

Varmista, ettd paalaitteen virtakytkin on pois paalta (Off-asennossa).

Liita virtajohto pistorasiaan.

Liitd maadoitettu virtajohto maadoitettuun kolmiytimiseen pistorasiaan.

Ala kayta jakorasiaa tai jatkojohtoa.

Voit valttda tulipalon tai sahkoiskun séhkdvuodon aikana kytkemalld maadoitetun virtajohdon Kkolmiytimiseen
pistorasiaan maadoituksella.

Al& kosketa pistoketta marilla kasilla. Se voi aiheuttaa séahkoiskun.

Kayta tata laitetta oikean lahdejannitteen kanssa. Jos lahdejannite ei ole oikea, se voi aiheuttaa toimintahairién tai
tulipalon.

Jos virtajohto on rikkoutunut (katkennut, pinnan vaurio jne.), vaihda se uuteen. Noudata kaikkia varotoimia.

Pidéa virtajohto puhtaana polystd, oljysta jne. Jos paateyksikko ei ole puhdas, se voi aiheuttaa toimintah&irion tai
tulipalon.

Jos virtajohto kuumenee laitetta kaytettdessa, tarkista, onko paatelaite puhdas. Jos se on puhdas, korvaa se
uudella. Laitteen kaytdn jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai loukkaantumisen.

Pida kiinni pistokkeesta, kun kytket virtajohdon siséén tai ulos. Jos johtoa késitelladn kovakouraisesti, se voi
hajota.

Kytke virtajohto irti, kun laitetta ei kayteta pitkdan aikaan.

c. Ulkoisen tulo-/lahtéliitannan kytkenta

Al4 kosketa ulkoiseen liitant4én ja tutkittavaan samaan aikaan. Se voi aiheuttaa séhkoiskun.

Tahan laitteeseen liitettyjen laitteiden on oltava standardin IEC60601-1 tai IEC 62368-1 turvallisuusvaatimusten
mukaisia. Liséksi instrumentit tulee maadoittaa tai irrottaa toisistaan.

Kéayta suojattua johdinta litAntdkaapelina suojataksesi lahtevaa dataa kohinalta.

Datan lahtoliitanta

Tama laite voidaan liittd& tietokoneeseen tai refraktoriin ynnd muihin RS-232C- tai LAN-liitdnn&n kautta. Tietoja voidaan l&hettééa
USB-muistiin USB-A-liiténnan kautta.

Kytke liitantajohto laitteen ulkoiseen tulo-/lahtoliitAntaén.

1: LiitAntd RS-232C-lahtoon
2: Liitin USB-A tuloa/lahtda varten
3. Lahiverkkolahtoliitanta

Kytke liitantdjohdon toinen p&é tietokoneeseen ja niin edelleen.
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Johdotuskaavio: RS-232C

PC Side Straight Cable Device Side

Female Male
1CD 1CD
2RxD —————— 2 TxD
3 TxD —_— 3 RxD
4 DTR 4 DSR
5GND —— 5 GND
6 DSR 6 DTR
7 RISt = Z.EIS
8CTS . 8 RTS
9 RI 9 RI

Note 1: Pin2, 3, 5 are must required
Note 2: Pin7, 8 are option for flow control

Tietojen syottd
Laite voidaan liitta& viivakoodinlukijaan ja ndppéaimistodn USB-A-liitdnnan kautta.
USB-A-liittimen heikentymisen estédmiseksi on suositeltavaa kytked USB-keskitin USB-A-liittimeen etukéteen, kun USB-laitteita
liitetdan.
Kytke liitantajohto taman laitteen USB-A-tulo-/I&htdliitantaan.
Kytke liitdntdjohdon toinen paé ulkoiseen laitteeseen tms.
o Kytke USB-laite tdhé&n laitteeseen virran ollessa katkaistu. Se ei ehkéa tunnista USB-laitetta oikein, jos tAméa
laite on toiminnassa.
o Ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi lisétietoja yhteyden muodostamisesta.

d. Tulostuspaperin asetukset

« Ala avaa tulostimen kantta, kun tulostin on kéaytdssa. Se voi aiheuttaa vammoja.

« Jos tulostimessa on jotain vikaa, kuten paperitukos, ratkaise ongelma sammutettuasi virta. Se voi aiheuttaa
vammoja.

« Ala kosketa tulostinta, kun se on kaytossa tai kun siihen vaihdetaan paperia. Sen metalliosat voivat aiheuttaa
vammoja.

o Kaytd maarittamaamme tulostinpaperia. Jos kaytdt muuta paperia kuin maaritdmaamme paperia, se Voi
aiheuttaa tulostimen toimintahairion.

Paperissa on 2 puolta. Jos paperi on vaaralle puolelle, tietoja ei tulosteta.

Avaa kansi painamalla tulostimen kannen avauskytkinta.

1: Tulostimen kannen avauskytkin
2. Tulostimen kansi

* Py6rimissuunta

Aseta paperi niin, ettd se tulee ulos edesta.
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Sulje tulostimen kansi niin, ett se napsahtaa.
> Jos kantta ei suljeta kokonaan, tulee virheilmoitus, eika tulostaminen ole mahdollista.

e. Palauts lepotilasta

Jos mitéén toimintoja ei suoriteta maaritettynd aikana, kun virta on paalla, lepotila kytkeytyy paalle.

Napauta LCD-kosketuspaneelia.
> Laite palaa lepotilasta, ja sitd voidaan kayttaa

Lepotilan aktivointiaikaa voi muuttaa asetuksessa [Save(min)] kohdassa [Option] asetuksissa.

2. Laitteen kytkeminen paalle/pois paalta

a. PAALLE kytkeminen

Kytke virtajohdon pistoke maadoitettuun kolmen ytimen pistorasiaan.

Liita tarvittaessa ulkoinen liitdntélaite ja kytke sen virta paalle.

Kaynnista paalaite.
> Logonayttd ja mittanaytto tulevat nakyviin.
LCD-kosketusnayton kirkkauden saato

o Laitteen kirkkaus séadetaén tarkasti ennen lahettamista.
o Saada tarvittaessa nayton kirkkautta asetuksessa [Brightness] kohdassa [Option] naytossa [Setup] .

b. POIS PAALTA kytkeminen

Kytke virta pois paalta.

Katkaise tarvittaessa ulkoisen liitannan laitteesta virta.

Irrota virtajohdon pistoke maadoitetusta kolmen ytimen pistorasiasta.

3. Kytkeminen muihin instrumentteihin

Yksityiskohtaisia tietoja on luvun V kohdassa 1.

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459



V1. LAITTEEN KAYTTO



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
KAYTTAJAN KASIKIRIA > LAITTEEN KAYTTO

Mittaustarkkuuteen vaikuttaa, jos optisissa osissa, kuten tarkasteluikkunan lasilla, on sormenjalkia tai polya. Ala koske
niihin k&sin ja valtd myos polya. Jos optisiin osiin, kuten lasiin tai linssiin, on tarttunut sormenjalkia tai polya, pyyhi ne
kevyesti pehmeadlla liinalla.

Mittausten aikana tarkkaile laitettaa tarkasti sen sivulta. Mittayksikkd voi joutua kosketuksiin tutkittavan potilaan silmén tai
nenén kanssa.

1. Virtaustoiminto

( Power distribution ]

Y

{ Setting of patient information ]

4

[ Preparation of examinee ]

A4

[ Safety confirmation }

( Alignment and measurement ) Measurement of
the other eye

y

Confirmation of measurement W
result

Printing out/ external output of
measurement result

4[ Operations after measurements )

v

( Operations after usage ]
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2. Potilastietojen asettaminen

1 Napauta potilastietojen syo6ttokytkinté.

Last
name

m o [

R/K Setup |Print/Export

2 Naytto vaihtuu potilaan tietojen sy6ttdnayttéon painamalla syéttopainikkeita.

Cancel

1. Potilastunnuksen sy6teosa

2. Sukunimen syéteosa

3. Etunimen syéteosa

4. Sydttopainikkeet

5. [Shift]-kytkin

6. [Clear]-kytkin

7. [EXit]-kytkin

8. [Cancel]-kytkin
5 Palaa mittausnayttdon potilaan tietojen syodttamisen jalkeen painamalla [Exit]-painiketta.
4 Varmista, etta potilastiedot on péivitetty.

/'\”"w Isojen ja pienten kirjainten valilld voidaan vaihtaa napauttamalla vaihtokytkinta.

<J
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3. Tutkittavan valmistelu

e S&aada optisen penkin ja tuolin korkeutta niin, etté potilas tuntee olonsa mukavaksi mittausten aikana. Muussa
tapauksessa potilas voi tuntea stressia tai saadaan vaaria mittausarvoja.

o Kayta tata laitetta erittdin varoen, koska laitteen osa saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan henkilén silman tai
nenan kanssa laitteen kayton aikana.

e Jos arvoa No. ei ole rekisterdity, laite numeroi sen automaattisesti tutkimusjarjestyksessa. Mittaus- ja
analyysituloksen naytto voidaan asettaa pois paéltéa ulkoisessa tulosteessa.

Hygieniasyista poista ja havita ylin leukatuen suojus aina jokaisen potilaan jalkeen.

Tarkista mittausnaytto.
Siisti leukatuki poistamalla yksi leukatuen suojus.

Syota lisééa suojusta, jos se jaa lyhyeksi.

Pyyhi paatuki.
Jos paatuki tai leukatuki likaantuu, pyyhi se neutraalilla pesuaineella.

Hygieniasyisté desinfioi sovelletut osat, kuten paatuki ja leukatuki, etanolilla.
> Etanoli desinfiointiin siséltda 76,9-81,4 tilavuusprosenttista etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).

Pyyda potilasta istumaan laitteen eteen.
S&ada optista penkkia ja tuolia niin, etté potilas voi asettaa leukansa mukavaan asentoon.

Saada leukanojan korkeutta pitdmalla leukanojan pystyliikekytkintd painettuna niin, ettd silman merkin korkeus
leukatuessa ja kohteen silmé ovat kohdistettuina.

-vn

Setup |PrintExport

Pyyda potilasta asettamaan otsansa paatukeen.

Jos potilas liikuttaa paataan, se vaikuttaa haitallisesti mittausarvoihin.
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4. Tasaus ja mittaus

Mittausten aikana on tarkastettava huolellisesti laitteen sivulta, ettd mittausyksikko ja tutkittavan silma eivat joudu
kosketuksiin.

Mittausyksikkd saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan silmén kanssa ja peite voi joutua kosketuksiin potilaan nenén
kanssa.
o Jos tutkittavan silméluomi tai silméripset peittavat pupillin, mittausta automaattitilassa ei ehka suoriteta. Naisséa
tapauksissa pyyda hénta avaamaan silmansa leveammalle tai nostamaan silméluomeaan kadelldan.

« Automaattinen tila ei valttamattd toimi potilailla, jotkd réapyttelevat uusein tai joiden sarveiskalvon pinnalla on
sarveiskalvon sairauden ja muiden sairauksien aiheuttamia poikkeamia. Tass&a tapauksessa tee mittaukset
manuaalisessa tilassa.

« Automaattinen kohdistustoiminto ei ehk& toimi potilailla, joilla on kimaltava silmémeikkia silméluomessa tai sen
lahialueella.

Tassa tapauksessa tee mittaukset manuaalisessa tilassa.

o Kayta laitetta erittdin huolellisesti, koska osa laitteesta saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan potilaan silmén tai
nenan kanssa.

e Jos napautat muuta aluetta kuin pupillia ympéardivaa aluetta, kohdistusta ei voida suorittaa normaalisti ja osa
laitteesta saattaa joutua kosketuksiin potilaan nenan kanssa.

« Mittausarvojen vaihtelua voi ilmeta, jos tutkittava katsoo muualle kuin kohteeseen. Pyyda tutkittavaa keskittyméaéan
edessaan olevaan kohteeseen.

Tarkista mittausnaytto.

Jos 3D Auto/Manual -kytkimen ilmaisin on [3D A], se tarkoittaa, etté olet automaattisessa tilassa.
Jos ilmaisin on [3D M], vaihda se automaattiseen tilaan napauttamalla sita.

-.vnn:-

Setup |Print/Export

Kohdistus voidaan suorittaa LCD-kosketusnaytolla.

Ennen kohdistuksen suorittamista on tarpeen kalibroida pupillin keskiasento ja tarkennuskohta manuaalisesti.
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Suorita kohdistus niin, ettd pupillin keskikohta sijoitetaan retikkeliin painamalla naytta.

Setup |PrintExpo

o Jos mittauksen kaynnistysmenetelman valitsin on Auto- tai Auto-Q-tilassa, mittaus aloitetaan automaattisesti
tasauksen jalkeen.

e Jos mittauksen kaynnistysmenetelméan kytkin on manuaalisessa tilassa, mittaus aloitetaan koskettamalla
mittauskytkinta kohdistuksen jalkeen.

Kun optinen paa siirretdan liikkuvaan rajaan pystysuoraan, vaakasuoraan ja syvyydessd, keltaiset rajaviivat nakyvat
naytdssa. Siirrd optinen paa asentoon, jossa tasaus voidaan suorittaa. Jos tutkittavan henkilén pupillin keskikohtaa ei
voida suorittaa pystysuorassa ja vaakasuorassa liikkuvassa tilassa, sddda leukatuen korkeutta silmé&merkin sijainnin
tarkistamisen jalkeen tai pyyda tutkittavaa siirtdmaan kasvonsa liikuteltavaan suuntaan.

Pysty- ja vaakasuunnat Tutkittavan suunta Kayttajan suunta

Setup  [PrinVExport Setup  |PrintExport Setup |PrintExport,
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Virheviesti tulee nakyviin nayton ylalaitaan, kun automaattinen tasaus epéonnistui.

*Vain avustava tila

1. [Display the eye to align it.]
Silmé& ei ndy naytdssa.
Siirré optista paata kasin paikkaan, jossa silma nakyy.
2. [Focus signal cannot be detected.]
Silmé ei ole tarkennettuna.
Kéayta "Optisen paén edestakaisen liikkeen kytkintd" tarkentamaan silmaan.
3. [Perform alignment manually.]
Automaattinen tasaus ei toimi oikein.
Vaihda "3D automaattinen/manuaalinen kytkin” 3D M” ja suorita manuaalinen tasaus.
Mitattaessa [IOL] (intraokulaarinen linssi) -implantoitua silmaa tai silméa, jossa on kaihi tai naarmuuntunut sarveiskalvo,
voi ilmet& mittausvirheitd ja on vaikea saada mittausta valmiiksi [REF]-mittauksessa.

Siina tapauksessa on helpompaa mitata, jos laitetta siirretddn lahemmaksi tutkittavaa. Nama voidaan mitata myés [IOL]-
tilassa.

5. Mittaustuloksen vahvistus

Last
name;

Right 125

1. Refraktiomittausten lukumé&éara

2. Refraktiivisen mittauksen arvo
o [S]: Sfaarinen arvo
o [C]: Sylinteriarvo
o [A]: Akseliarvo

3. Kerato-mittausten lukum&éaré

4. Kerato-mittaustulos
o [R1]: Kaarevuusséade (maks.)
o [R2]: Kaarevuusséade (min.)
o [AX]: Akseliarvo

5. Pupillin halkaisijan arviointitulos*

[M] on asetus kohteelle [Target] naytdsssa [Setup], kun pupillin halkaisijaa arvioidaan.

o [B]: Bright
o [M]: Middle
o [D]: Dark
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6. [Vertex]-etdisyys
7. Pupillivéli*
Kaukonakd
8. Pupillivali
[NPD]: L&hin&ko

*Naytetty arvo on informatiivinen.
On suositeltavaa, etta optikko hankkii tarkempia tietoja kayttamalla laitetta, jonka valmistaja on tarkoittanut mittaamaan suoraan
naita parametreja.
o [PDJ-arvo ilmaistaan, kun sek& oikean ettd vasemman silmén refraktiivinen voimakkuus on mitattu. Silmien
mittauksen jarjestykselld ei ole merkitysta.
o [NPD]J-arvo ilmaistaan vain, jos kohdan [W-D] arvo [Setup]-naytdlla on asetettu.

e [PS]-arvo ilmoitetaan vain, jos [Pupil Size]-asetus naytdsséa [Setup] on asetettu.
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6. Tuloste ja mittaustuloksen ulkoinen syotte

Koska tulostimen paperi on lampd&paperia, sité ei voi sailyttaa pitkan aikaa. Kopioi tietue toiselle paperille ja tallenna se.

Tama laite voi tulostaa mittausarvot tulostimesta.

Normaalisti voit tulostaa mittaustulokset mittauksen jalkeen. Refraktiivista mittausta varten voidaan tallentaa enintdédn kymmenen
dataa kutakin silméa kohti ja luotettavin arvo niista ilmoitetaan optimaalisena arvona. Optimiarvo tulostetaan vain, kun enemman
kuin kolme mittausta on tehty kummallekin silmélle. Tulosteen muoto [All], [Eco] tai [Off] voidaan asettaa kohdissa [Print REF] ja
[Print KRT] naytéssa [Setup].

o [All]: Tulostaa enintd&n kymmenen tietoa refraktiivisesta mittauksesta tai Kerato-mittauksesta kummallekin silmalle.

o [Eco]: Tulosta vain optimiarvot kaikille mittauksille.

« [Off]: Ei tulosta tietoja.

« Jos tulostimen paperin lopussa nakyy punainen viiva, vaihda paperi pian.
o Kun [Error Printer cover opened.] on nakyvissd, sulje tulostimen kansi tiukasti.

« Mittausarvot tulostetaan tietosaildsivustoon, joka on maéaritetty muodossa [Terminal], jos asetuksissa kohtien
[XML ja [Standard] ] ja [Report] valilehdella [Export] arvoksi on annettu jokin muu kuin [Off].

7. Toisen silman mittaus

o Jos [R/L Auto] on asetuksessa Kayt0ssd, optinen paa siirtyy automaattisesti vastakkaista silmda mittaavaan
kohtaan.

e Jos [R/L Auto] on asetuksessa Pois paalta, siirrd optinen pda vasemman silman mittaukseen napauttamalla
vasenta kytkinta.

Tee mittaukset.

1oL

I vo [Fill

FL/CL TK Setup Print/Export

Suorita mittaukset ja tulosta mittaus- ja analyysitulos seka ulkoinen ulostulo mittausten p&atyttya.

« Jos [R/L Auto] asetusnaytdn kohdassa [Measure 2] on [Setup]asetettu padlle, optinen paa siirtyy toiselle puolelle
automaattisesti ja mittaus aloitetaan.

Mitattavaa silméaa ei voi vaihtaa oikein, jos potilas sulkee silméansa tai rapayttéad silmidan vaihdon aikana.
« Jos [R/L Auto] on asetettu pois paalta, paina [R] tai [L] vastakkaisella puolella.
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=/

potilaan nenén kanssa.

8. Mittaus- ja analyysitulos

a. Tulostimen tulostussisaltd

Ala siirra optista paata toiseen silmaan napauttamalla tai pitamalla nayttda painettuna. Laite saattaa joutua kosketuksiin

Mittaus- ja analyysitulos voidaan tulostaa painamalla mitta-/analyysinédyton tulostuskytkinta.

Kun tulostuksen [REF/KRT] asetus on [All/Eco]:
Tulosteen nayte

1. P&ivdmé&éré ja aika
2. Potilastunnuksen viivakoodi
3. Potilaan tiedot
o No.
o Potilastunnus
o Tutkijan nimi
4. [Vertex]-etéisyys
5. Pupillin etéisyys / PD I&hin&kdé varten

*

6. Refraktiiviset tiedot — Oikea

20 1

2 07 11

PODEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z A
abodefghijklmnopgqrstuvwxyza
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. Optimaalinen arvo — Oikea

limoitetaan, kun kumpikin silm& mitataan yli kolme kertaa.

8. Pallomainen vastine — Oikea

9. Tavoitearvo — Oikea

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

* Naytetty arvo on informatiivinen. On suositeltavaa, etté optikko hankkii tarkempia tietoja kayttamalla laitetta, jonka valmistaja on
tarkoittanut mittaamaan suoraan ndita parametreja.

Tama on naytén asetusarvo kohteelle [Target] naytdssa [Setup] pupillin halkaisijaa mitattaessa.*

Refraktiiviset tiedot — Vasen
Optimaalinen arvo — Vasen
Pallomainen vastine — Vasen
Tavoitearvo — Vasen
Keratometriatiedot — Oikea
Jaannoésastigmatismi — Oikea
Keratometriatiedot — Vasen
Jadnnobsastigmatismi — Vasen
Tuotenimi

Viestialue

b. Raportin tulosteen kuvaus

Mittaustulos voidaan vieda USB-muistiin tai tietokoneelle raportin muodossa painamalla mittaus/analyysi-naytén tulostuskytkinta,

jos jokainen asetus on asetettu [Setup]-asetusnaytdn [Export]-valilehdessa.

Raportin muodossa tuotetaan sarveiskalvon koko, retrovalaistuskuva, mukautusarvo ja [R-SMP]-mittaus.

Raportin malli

Corneal size report
No. ;00002
o] :
Last name :
First name :
Message

AKR800

Retroillumination image report
Mo. 0008
0 3
Last name :
First name
Message

2021/04/01 14:10

Right |

Left

AKR800
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9. Kayttd mittauksen jalkeen

Kerro potilaalle, ettd mittaukset ovat paattyneet.
Napauta [Clear]-kytkinta.
> Kaikki mittausarvot poistetaan.

10. Valinnainen toiminto mittausmenetelméa

a. [P.K]

Siirry [P.K.]-mittaustilan nayttdon.

Setup

Suorita mittaus.
Tavallinen mittaus tehdaan jarjestyksessaH - V- S - T - | - N.
o [H]: vaakasuora mittaus
o [V]: pystysuora mittaus
o [S]: ylapuolinen mittaus
o [T]: korvapuolen mittaus
o [l]: alapuolinen mittaus
o [N]: nendpuolen mittaus.

o Kun mittausmenetelma on automaattinen [P.K. A]: Kun tasaus on suoritettu ja mittaus on aloitettu, kaikki suunnat
mitataan automaattisesti.

o Kun mittausmenetelm& on manuaalinen [P.K. M]: Kesikohdan [H/V]-mittaus suoritetaan tasauksen jalkeen.
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Jos kosketat kohtaa "Kohdevalintakytkin” ilman, etta keskikohta on mitattu, naytté6n tulee seuraava virheilmoitus.

] vn.ﬂ@

FL/CL LK. Setup |Print/ t

[ 12

3DA K. Setup [Print/Export
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Mittaa toinen perifeerinen kerato vuorostaan.

3DA

Kuvakkeen vari vaihtuu mittauksen tilan mukaan.

Kuvake Kuvaus

Ei mitattu

Mittaus onnistui

Mittausvirhe
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Esimerkki mittausvirheesta

No.0ooo8
Left

Vv

N o EEE

3D A K. Setup |Print/Export

b. [R-SMP]

Siirry [R-SMP]-mittaustilan nayttoon.

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Skotooppinen: Odota, kunnes silma tottuu valoon.
> Skotooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan arviointi molemmista silmista.
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2 Kun mittaukset on tehty, se siirtyy automaattisesti mesooppiseen mittaukseen.

Last
name| I D

First
S o
| .-” w :,':;;;;,;:-;;:”. us
M et d < |

o
B G ot ic 3

@VD

FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Q Skotooppinen > Mesooppinen: Muuta kohteen kirkkautta.

4 Mesooppinen: Odota, kunnes silma tottuu valoon.
> Mesooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan arviointi molemmista silmista.
5 Kun mittaukset on tehty, se siirtyy automaattisesti fotooppiseen mittaukseen.

Last

name
First
name:

X vo KE

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

g Mesooppinen > Fotooppinen: Muuta kohteen kirkkautta.
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Fotooppinen: Odota, kunnes silmé& tottuu valoon.
> Fotooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan arviointi molemmista silmisté.

> Kuvaajan kytkimet tulevat nakyviin.

1 ja 2: Kuvaajakytkin

> Kuvaaja ndkyy nayton alareunassa mittausten jalkeen.
> Kuvaajaa suurennetaan koskettamalla kuvaajan kytkimia.

6401 12

R-SMP Setup |Prir

Kuvaajan maaritykset

1

azis idng

Target brightness

1. SE-arvon osoitus (yksikkd: diopteri)
Palkkikuvaajat nayttavat SE-arvon.
"Y@"- ja "Hamara -palkkien kuvaajat nakyvat oranssina, jos ero on 0,25D verrattuna "Paiva’-kuvaajaan.
2. Pupillin halkaisijan arvo (yksikk6: mm)
Viivakuvaajat osoittavat pupillin halkaisijan arvon.
3. SPS-mittaustilan ilmaisin
o YO: Skotooppinen
o Hamaéara: Mesooppinen

o Péaiva: Fotooppinen
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c. [WTw]

Kosketa sarveiskalvon halkaisijan mittaustilan kytkinta paastaksesi sarveiskalvon halkaisijan mittausnayttéon.

Setup |PrinVExport

Kohdistuskuva tallennetaan koskettamalla sieppauskytkinté, kun kohdistus on valmis.
> Mittakytkin tulee nakyviin, kun kuva on tallennettu.

1: Mittauskytkin

Viimeisin kohdistuskuva on jo tallennettu, jos [REF]:n tai [KRT]:n mittaus tehd&dan ennen sarveiskalvon
halkaisijan mittausta.

Tallennettu kuva nakyy mittausnaytélld, johon voi siirtyd koskettamalla mittauskytkinté.

Setup |PrintExport

Mittaa sarveiskalvon halkaisija noudattamalla alla olevaa mittausmenettelya.

o Koskettamalla sarveiskalvon reunan 3 pistettd naytetddn ympyrd, joka yhdistdd kolme pistetta ja nama kolme
pistetta yhdistavan keskipisteen seké ja sarveiskalvon halkaisijan.

o Ympyran kokoa voi muuttaa koskettamalla ympyran koon saatdkytkimia.
o Ympyran asentoa voidaan muuttaa koskettamalla ympyrén asennon saatokytkimia.
o Toimenpide voidaan aloittaa uudelleen kohdasta [I] koskettamalla [Reset]-kytkinta.

1: Ympyran koon saatokytkin
2. Ympyran asennon saatokytkin
3. Sarveiskalvon halkaisija

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
KAYTTAJAN KASIKIRIA > LAITTEEN KAYTTO

d. Mukautus (valinnainen ominaisuus, saatavilla vain AKR800ONV:n kaupallisessa tarjouksessa)

Siirry mukautuksen mittaustilan nayttéon.

L0 12

Setup |Pr Exit Setup |Pr

1: Kohdistuskytkin

2. Mittakytkimen numero

3. Mittausarvo kohteen siirtamisen jalkeen.
4. Normaalit [REF]-mittaustulokset

> Mittausten jalkeen kuvaajat ndkyvat naytdn alareunassa.
> Kuvaajaa voidaan suurentaa koskettamalla kuvaajakytkinta.

| ..|..||||Iil||i|““IIJ

Exit Setup

o
.Jnlllll"lllilllIIHU ;

Exit Setup

1 kanssa: Mukautuksen mittausarvo.
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@ [ACM]-arvo lasketaan seuraavasti:
ACM = (kiinnityskuvaajan alkukohdan SE-arvo) - (pylvaskuvaajan SE-arvo oranssissa kohdassa)

Kuvaajan maaritykset

o
c
=
8.
N
o

Accommodation

Target position

1. [SE]-arvon ilmaisu (yksikkd: diopteri)
Palkkikuvaajat nayttavat [SE]-arvon.
2. Pupillin halkaisijan arvo (yksikké: mm)*
Viivakuvaajat osoittavat pupillin halkaisijan arvon.
3. Kohteen sijaintiarvon merkinté (yksikké: cm)
o oo: Sama kohteen sijainti kuin tavallisessa REF-mittauksessa

o 20: Vastaa 5[D]:tta

*Naytetty arvo on informatiivinen.
On suositeltavaa, etté optikko hankkii tarkempia tietoja kayttamalla laitetta, jonka valmistaja on tarkoittanut mittaamaan suoraan
naita parametreja.

e. Retrovalaistus (lisavaruste, saatavana vain AKR80ONV:n kaupalliseen tarjoukseen)

Koskettamalla retrovalaistustilan kytkinta se siirtyy retrovalaistustilaan ja suorittaa kohdistuksen.

.VDEE-

Setup |Print/Export
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Jos tasaus on OK, se siirtyy havaintotilaan automaattisesti.
> Kohdistuksen ja havainnoinnin valisia tiloja voidaan vaihtaa koskettamalla tilan valitsinta.

4

Kohdat:
1. [Auto gain]-kytkin
2. LED-intensiteetin saatokytkin
3. [Capture]-kytkin
4. Tilan valitsimen kytkin

@ o Kun [Auto gain]-kytkin on aktiivinen, valotaso séadetaan automaattisesti.

E o Kun [Auto gain]-kytkin on passiivinen, valon maaraa voidaan saitda manuaalisesti LED-intensiteetin

saatokytkimella.

Siirretty kuva naytetaan ja tallennetaan koskettamalla sieppauskytkinté.

* Kaihidiagnoosin tason kytkin.

Exit Setup |Print/Export

Last
name

First
name

Setup |Print/Export
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Palaa alkuperaiseen naytt6on koskettamalla suurennettua kuvaketta.

Setup Print/Export
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1. Toiminnon toimintosarja [Setup]-naytossa

Napauta [Setup]-kytkintd LCD-kosketusnaytolla mittaustilassa.

R/K Setup |Print/Export

> Esiin tulee [Setup]-naytto.

2. Asetusnimikkeiden luettelo

Asetukset sisaltavat 6 valilehtea ja asetusten kohdat on jaettu asetuskohteiden mukaan.

Measure 1 _ 0.12 0.01

Measure 2 | 025 | 0.12
Option [ 5 ] L
Export o 10 | 135 15

+ I

Print

Print/Export _ Auto Manual

3 —
Default Packing

1. Vélilehdet
[Measure 1]-vdilehti: Siséltda mittausnayton ja analyysinaytdn toimintoja koskevat asetuskohteet.

o

[Measure 2]-vélilehti: Sisaltda mittausndyton ja analyysindytdn toimintoja koskevat asetuskohteet.

o

o

[Option]-véilehti: Sisaltda yleisten asetusten toimintoja koskevat asetuskohteet.

[o]

[Export]-vélilehti: Siséltda ulkoisilla laitteilla 1ahetettavia tietoja koskevat asetuskohteet.

o

[Print]-valilehti: Sisaltaa tulostimen tulostusta koskevat asetuskohteet. P

[o]

[Print/Export tab]: Sisaltda Tulosta/Vie yhteinen -kohtia koskevat yleiset asetukset.
2. Asetuskohta
3. [Default]-kytkin
Asennusohjelman asetukset palautetaan tehdasasetuksiin.
4. [Packing]-Kytkin
Laite on muutettu tilaan, joka voidaan pakata pakkauslaatikkoon.
5. [Exit]-kytkin
Asetussisalto tallennetaan ja se vaihdetaan mittaustilaan.

Ennen kuin pakkaat taman laitteen pakkauslaatikkoon, vaihda pakaustilaan napauttamalla [Packing]-kytkint&.

an

Toimintahdirid voi syntyd, jos laite on pakattu vaihtamatta sitd pakkaustilaan.
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3. [Setup]-nayttd — [Measure]-valilehti

a. [Setup]-nayttd — [Measure 1]

Siséltaa mittausnaytdn ja analyysindyton toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

2
3
4
6
7
8
9

Default Packing

1. [REF step]
o [0.25]: Valitse vaihe 0,25 pallolle ja sylinterille.
o [0.12]: Valitse vaihe 0,12 pallolle ja sylinterille.
o [0.01]: Valitse vaihe 0,01 pallolle ja sylinterille.
2. [KRT step]

o

[o]

3. [A step]

[o]
o
4. [vD]
o
[o]
[e]
[o]
[o]
5.[CYL]
[o]
o
[o]
6. [Start]

o

[0.25]: Valitse vaihe 0,25 K1/K2: lle ja sylinterille.
[0.12]: Valitse vaihe 0,12 K1/K2: lle ja sylinterille.

[5]: Valitse akselin kulmalle vaihe 5.
[1]: Valitse akselin kulmalle vaihe 1.

[0]: Valitse O sarveiskalvon [Vertex]-etdisyydeksi.

[10]: Valitse 10 sarveiskalvon [Vertex]-etaisyydelle.
[12]: Valitse 12 sarveiskalvon [Vertex]-etéisyydeksi.
[13.5]: Valitse 13,5 sarveiskalvon [Vertex]-etdisyydeksi.
[15]: Valitse 15 sarveiskalvon [Vertex]-etaisyydeksi.

[-]: Valitse sylinteriarvon etumerkki -.
[+]: Valitse sylinteriarvon etumerkki +.
[+/-]: Valitse sylinteriarvon etumerkki +/-.

[Auto-Quick]: Aloittaa mittauksen, kun kohdistus on saavutettu. Ota 1 kerran Kerato-mittaus ja 3 kertaa
refraktiivisia mittauksia jatkuvasti kummallekin silmalle.

Tulos tulostetaan automaattisesti, kun Auto [Print/Export] -vélilehti) on asetettu péalle. (Refraktiiviselle mittaukselle
alussa tehd&an vain yksi kerta sumunhallinnasta.)

[Auto]: Ota kolme kertaa Kerato-mittauksia ja refraktiomittauksia jatkuvasti kummastakin silmasta.

Tulos tulostetaan automaattisesti, kun Auto [Print/Export] -valilehti) on asetettu paalle. (Refraktiiviselle mittaukselle
sumunhallinta tehd&an aina.)

[Manual]: Mittauksia otetaan aina, kun mittauskytkinta kosketaan.
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7. [Fog]
o [Normal]: Mittaus tehd&an kerran koskettamalla mittauksen kaynnistyskytkinta.

o [Quick]: Jatkuva mittaus aloitetaan asetettuun maaraan koskettamalla mittauksen aloituskytkintd yhden kerran.
(Enintdan 10 kertaa).

(Refraktiiviselle mittaukselle, vain kun sumunhallinta tehdéén alussa.)
8. [Measurement]
o 1-10: Valitse mittausten maara, kun mittaus suoritetaan [Fog- Quick]-ohjelmalla.
9. [KRT]
o [mm]: Sarveiskalvon kaarevuussade.
o [-D]: Sarveiskalvon astigmatismi (-).
o [+D]: Sarveiskalvon astigmatismi (+).

b. [Setup]-nayttd — [Measure 2]

Siséltda mittausnaytdn ja analyysindytdn toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Packing

1. [Reliability]

o [Off]: Huonon luotettavuuden merkkia ei nayteta.

o [On]: Jos arvioidaan, ettéd mittausarvolla on huono luotettavuus, siind naytetdan huonon luotettavuuden merkki [*].
2. [Pupil size]

o [Off]: Pupillin halkaisijan arviota ei tulosteta.

o [On]: Pupillin halkaisijan arvio tulostetaan.

o [Off]: [SE]-arvoa ei tulosteta.
o [On]: Tulosta [SE]:n edustava arvo tulosteeseen, tietonayttéon ja tiedonsiirtolahtoon.

o [Off]: Jd&nnésastigmatismia ei tulosteta.
o [On]: JddnnOsastigmatismi tulostetaan.

o [Off]: Al aseta tybetaisyytta.

o [30]: Lahipupillin etaisyys (30 cm eteenpain) lasketaan automaattisesti arvioinnin jalkeen ja naytetaan naytolla.
o [40]: Lahipupillin etéisyys (40 cm eteenpéin) lasketaan automaattisesti arvioinnin jalkeen ja ndytetaan naytolla.
o [50]: Lahipupillin etdsyys (50 cm eteenpain) lasketaan automaattisesti arvioinnin jalkeen ja naytetaan naytélla.
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6. [Target]
o [Bright]: Kirkastaa kohdetta.
o [Middle]: Normaali asetus.
o [Dark]: Tummentaa kohdetta.
7. [Assist facility]
o [Off]: Kohdistusta avustava kommenttia ei nayteta.
o [On]: Kohdistusta avustava kommentti naytetaan.
8. [R/L Auto]

o [Off]: Oikea ja vasen silma eivat vaihdu automaattisesti.

o [On]: Optinen paa siirtyy automaattisesti vastakkaista silméé mittaavaan asentoon

Sisaltda yhteisten asetusten toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1 L - CN FR SP PT IT GE

Measure 2 2 _ DMY MDY
Option 3 - B o7 29+
Export - - 02 33 i

Print D.....

Print/Export off HEI > 10
ort  ICRENEN
ot CHEN

Default Packing

1. [Language]
o EN > Maarita kieleksi englanti.
o CN > Aseta kieleksi kiina.
o FR > Aseta kieleksi ranska.
o SP > Aseta kieleksi espanja.
o PT > Aseta kieleksi portugali.
o SE > Maadrita kieleksi italia.
o GE > Aseta kieleksi saksa.
2. [Date form]
o [YMD] > Aseta tulostetun paivamaaran jarjestys muotoon vuosi/kuukausi/paiva.
o [DMY] > Maarita tulostetun paivamaaran jarjestys muotoon paiva/kuukausi/vuosi.
o [MDY] > Maérita tulostetun paivamadran jarjestys muotoon kuukausi/paiva/vuosi.
3. [Date] ja [Time]
Aseta paivamaara ja aika.
4. [Brightness]

o Merkinté 11 tasolla > Maéritd LCD-kosketusnayton valon voimakkuus.
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5. [Save (min.)]
[Off]: Lepotilaa ei kayteta.

o

o

[3]: Vaihtaa lepotilaan 3 minuutin kuluttua toiminnon paattymisesta.

o

[5]: Vaihtaa lepotilaan 5 minuutin kuluttua toiminnon p&attymisesta.

o

[10]: Vaihtaa lepotilaan 10 minuutin kuluttua toiminnon paattymisesta.
6. [Message]

o [Off]: Viestia ei tulosteta.

o [On]: Vaihdettu viestin syottonayttdon. Viesti tulostuu.
7. [Buzzer]

o [Off]: Summeri ei ole aktivoitu.

o [On]: Summeri on aktivoitu.

Cancel

Syottonayttd tulee nékyviin napauttamalla viestia. Kirjaimet voidaan maarittad asetukseen 27 kirjainta x 2 rivia.
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5. [Setup]-nayttd — [Export]-valilehti

Sisaltaa ulkoisilla laitteilla lahetettavia tietoja koskevat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [XML]

o [Off]: Mittaustulosta ei tulosteta XML-muodossa.
[LAN]: Mittaustulos tuotetaan XML-muodossa LAN-liitdnnén kautta.
[USB]: Mittaustulos lahetetdan XML-muodossa USB-A-liitdnnan kautta.

o [Serial]: Mittaustulos tuotetaan XML-muodossa RS-232C-litdnnan kautta.
2. [Standard]
[Off]: Mittaustulosta ei tulosteta Essilor-muodossa.

o

[o]

o

o

[LAN]: Mittaustulos tuotetaan Essilor-muodossa LAN-litAnn&n kautta.
[USB]: Mittaustulos tuotetaan Essilor-muodossa USB-A-liitdnnan kautta.

o

[Serial]: Mittaustulos tuotetaan Essilor-muodossa RS-232C-liitAnnén kautta.
3. [Report]
o [Off]: Mittaustulosta ei tuoteta Essilor-muodossa.

o

o [LAN]: Mittaustulos tuotetaan jpeg-muodossa LAN-liitdnnan kautta.
o [USB]: Mittaustulos tuotetaan jpeg-muodossa USB-A-litdnnan kautta.
4. [Baudrate]
o [115200]: Tiedonsiirtonopeus kaytettdesséa sarjanopeutta on 115200 bps.
o [38400]: Tiedonsiirtonopeus kaytettdessa sarjanopeutta on 38400 bps.
o [9600]: Tiedonsiirtonopeus kaytettdessa sarjanopeutta on 9600 bps.
5. [Shared folder]
Jaettu kansio on asetettu.
6. [Network]
IP-osoite on asetettu.

Q Liitanta tietokoneeseen RS-232C-liittimen kautta:

o Merkki on asetettu 8-bittiseksi
« Pariteettiasetus on El MITAAN
o Pysaytysbitti on asetettu 1 bittiin

Niita ei voi muuttaa, kiintea laitteen sisalla.
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a. [Shared folder] - [Setting]-naytto

Cancel

Jaettu kansio on méaaritetty.
o [Shared folder]: 64 kirjainta
e [User]: 15 kirjainta
o [Password]: 16 kirjainta
Q o Kayttdjanimen tulee olla eri kuin tietokoneen nimi.
« Seuraavia symboleja ei voi kirjoittaa kullekin kohteelle.
o Kansio: F:*\/?2“<>]|

o Kayttgja: F\/:;*2 <> |[]+=,.% @ J

o Salasana: I:*\?“<>|J

b. [Network] - [Setting]-nayttd

1. [IP setting type]
o [DHCP]: DHCP-palvelin méaarittaa IP-osoitteen automaattisesti.
o [Manual]: IP-osoite asetetaan manuaalisesti.
2. [IP address]
Laitteen IP-osoite on asetettu.
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3. [Subnet mask]
Taman laitteen aliverkon peite on maaritetty.
4. [Default gateway]
Oletusyhdyskaytava on maaritetty.
5. [Primary DNS server]
Ensisijaisen DNS-palvelimen numero on méaaritetty.
6. [Secondary DNS server]

Toissijaisen DNS-palvelimen numero on méaaritetty.

* Verkon tiedot. uudelleennayttokytkin

Q Varmista, etta tama laite ja tietokone, johon tiedot ldhetetddn, ovat samassa verkossa ja ettd sita kaytetddn SFTP-
. palvelimena.

Tietoja ei ehka lahetetd palomuuriasetuksista tms. riippuen. Jos tietolikenne ei onnistu, ota yhteytta verkon
jarjestelméanvalvojaan.

6. [Setup]-naytto — [Print]-valilehti

Siséltaa tulostimen tulostamiseen liittyvéat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [REF]
o [Off]: REF-mittaustulosta ei tulosteta.
o [All]: Tulosta kaikki [REF]-mittaukset. (Enintdan 10 kertaa kummallekin silmélle.)
o [Eco]: Tulosta vain [REF]-mittauksen optimiarvot.
2.[KRT]
o [Off]: Kerato-mittaustulosta ei tulosteta.
o [All]: Tulosta kaikki Kerato-mittaukset. (Enintdan 10 kertaa kummallekin silmalle.)
o [Eco]: Tulostaa vain Kerato-mittauksen optimiarvot.
3. [Cornea size]
o [Off]: [WTW]-mittaustuloksia ei tulosteta.
o [On]: WTWI]-mittaustulokset tulostetaan.
4. [Accommodation] (Valinnainen ominaisuus, saatavilla vain AKRSOONV: n kaupalliseen tarjoukseen)
o [Off]: Mukautuksen mittaustulosta ei tulosteta.
o [On]: Mukautuksen mittaustulos tulostetaan.

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459



-
‘ 0\ ESSILOR
INSTRUMENTS
= KAYTTAIAN KASIKIRIA > TOIMINNON MAARITTAMINEN [SETUP]-NAYTOLLA

5. [R-SMP]
o [Off]: [R-SMP]-mittaustuloksia ei tulosteta.
o [On]: [R-SMP]-mittaustulokset tulostetaan.
6. [Diagram of eye]
o [Off]: Silmékaaviota ei tulosteta.
o [On]: Silmakaavio tulostetaan.

7. [Setup]-naytto — [Print/Export]-valilehti

Siséltaa yleiset asetukset [Print/Export] .

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [Barcode]
o [Off]: Viivakoodia ei tulosteta.
o [On]: Viivakoodi tulostetaan.
2. [No.]
o [Off]: No:ta ei tulosteta.
o [On]: No. tulostetaan.
3. [Auto]
o [Off]: Deaktivoi automaattisen tulostustoiminnon.
o [On]: Aktivoi automaattisen tulostustoiminnon.
4. [Reset screen]
o [Off]: Jattda mittausarvot naytolle tulostuksen jéalkeen.
o [On]: Poistaa mittausarvot nayt6lta tulostuksen jéalkeen.
5. [Data screen]
o [Off]: Ei ndyté mittaustuloksia naytolla.
o [On]: Nayttda mittaustulokset naytolla.
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Piirikaavio, osaluettelo, kuvaukset seka kalibrointi- ja testausohjeet ovat saatavana erillisina tasta kéasikirjasta.

1. Varastointi ja kasittely

Noudata alla mainittuja kaytto-, varastointi- ja kuljetusolosuhteita.

Valta kondensoitumista.

Taman laitteen alkuperainen pakkaus tayttaa standardin EN ISO 15004-1.

Lampdotila limankosteus llmakehan paine
Kaytto [10°C; + 35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Sailytys [-10°C; + 55°C] [10 %:; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Kuljetus [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

i i Al4 sailyta tuotetta paikassa:

e jonne kertyy polya

o jossa yksikkdon voi paasta vetta

« jossa lampdtila ja kosteus eivat ole méaaritetyilla alueilla
« jossa laite on suorassa kosketuksessa auringonvaloon

» joka on epévakaa ja korkealla.

ﬁ Tarkista seuraavat kohdat, jos laitetta ei ole kdytetty pitkdan aikaan tai se on ollut varastoituna pitemman aikaa.

Pitkdaikaissdailytysta varten tarkistettavat asiat

o Kytke virta pois paalta.

« lrrota virtakaapeli pistorasiasta.

o Sijoita paayksikkd alimmaiseksi.

o Varmista paayksikko lukitsemalla paayksikon liukulukko.

o Aseta polysuojus paayksikkdon. Jos pdlya kertyy, se vaikuttaa mittaukseen.

a. Tuotteen purkaminen ja kuljetus

Kuljetuksen aikana laitteen perusyksikkoé tulee pitaa kiinni molemmin ké&sin kahden tai useamman henkilén toimesta.

Muussa tapauksessa se voi aiheuttaa tapaturman laitteen pudottamisen vuoksi.

Kuljetuksen aikana laitteen perusyksikkd on pidettéava turvallisesti molemmin késin kahden tai useamman henkilon toimesta. Al&
pida kiinni paatuesta, leukatuesta tai ohjauspaneelista, koska se voi aiheuttaa laitteen muodonmuutoksen tai rikkoutumisen.

Kohdat, joista laitetta tulee pidella Kuljetusasento
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b. Kuljetus

Varmista, ettd asetus on pakkaustilassa, kun kuljetat laitetta. Kun virta on kytketty paalle, siirry pakkaustilaan painamalla
pakkausnayton [Packing]-painiketta.

Tuote palaa sitten paikoilleen.

« Pida sopivalla hetkelld perusyksikon etu- ja takaosaa (etupuolen aukkoa ja leukatuen alla olevaa kahvaa) tiukasti
molemmin ké&sin. Ala pid&a kiinni paatuesta, leukatuesta tai LCD-néytosta, koska se voi rikkoa ne tai aiheuttaa
virhetoimintoja.

« Ala veda virtajohdosta, kun se on kiinnitetty p&&laitteeseen. Se voi johtaa laitteen toimintah&iriéon tai kaatumisen
tai putoamisen aiheuttamaan henkilévahinkoon, jos johto on jumissa tai sen paalle astutaan.

On noudatettava erityisté varovaisuutta, koska mittauksia ei voida suorittaa, jos tutkittava altistuu voimakkaalle valolle tai
heijastuksille mittauksen aikana, ja h&nen pupillinsa supistuu liian pieneksi.

o Al kayta pitkaan korkean lampétilan ympéristdissa. Sovellettujen osien lampétila nousee 42°C: een.
« Al4 altista laitteen katseluikkunaa suoralle auringonvalolle tai muille kirkkaille valonléhteille.

c. Sulakkeen vaihto

é o Kun sulake vaihdetaan, irrota virtajohto laitteesta ennen sulakepidikkeen irrottamista.
« Jos sulake irrotetaan irrottamatta virtajohtoa, seurauksena voi olla s&hkdisku.

Varmista, ettd paalaitteen virta on katkaistu ja etta virtajohto on irrotettu.

T2A L 250V

Irrota sulakkeen pidike.
Vaihda sulake, jonka luokitus on sama kuin sisdanrakennetulla tuotteella.

Kéayta aina maaritettya sulaketta (T2A L 250V).

Kiinnité sulakkeen pidike puristamalla se sisaan.

d. Leukatuen suojuksen taytto

« Hygieniasyista poista ja havita ylin leukatuen suojus aina jokaisen potilaan jélkeen.

« Hygieniasyisté desinfioi leukatuki etanolilla.

> Etanoli desinfiointiin siséltda 76,9-81,4 tilavuusprosenttista etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).
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Kun taytat leukatuen suojuksen, veda leukatuen suojuksen tapit ulos ja tayta se uudelleen.

1: Leukatuen suojuksen nasta
2. Leukatuen suojus
3. Leukatuki

Sen jalkeen kiinnita se taas nastoilla.

2. Puhdistusohjeet

N

a. Paatuen ja leukatuen puhdistus

Irrota laite pistorasiasta ja tarkista, ettei se ole kytketty.

A Kun paatuki ja leukatuki likaantuvat, puhdista ne neutraalilla puhdistusaineella.
Kun kaytat uudelleen, desinfioi osat, erityisesti ne, jotka ovat joutuneet kosketuksiin tutkittavan kanssa ja kaytdssa, kuten
leukatuki ja niskatuki, kayttamalla etanolia desinfiointiin.
« Desinfiointiin kaytettava etanoli sisaltaa 76,9-81,4 tilavuusprosenttia etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).
« Myo0s valmistajalle korjausta ja huoltoa varten palautettu laite desinfioidaan samalla menetelmalla.
« Laitteen péaalle ei saa suihkuttaa kemikaaleja desinfioinnin aikana. Kemikaalien p&aéasy laitteen sisélle voi aiheuttaa
toimintahairion.
o Leukatukea ja pdéntukea ei tarvitse vaihtaa.
> Leukatuet ja paantuet ovat ISO 10993-1-standardin mukaisia.

o Ala kaytd orgaanisia liuottimia, kuten ohentimia, jotka liuottavat laitteen pintaa. Se voi johtaa laitteen
heikkenemiseen ja, rikkoutumiseen tai aiheuttaa loukkaantumiseen.

b. Ulkokuoren puhdistus

o Kun ulkokuoret likaantuvat, pyyhi ne varovasti kuivalla liinalla.

o Ulkokuorien itsepdisten tahrojen osalta on suositeltavaa puhdistaa ne pienella maaralla vettd tai neutraalia
puhdistusainetta.

Valta orgaanisten liuottimien, kuten ohentimien, kayttéa, koska se voi johtaa pinnan liukenemisesta johtuvaan
tahraantumiseen tai muuntumiseen.

c. LCD-kosketusndytdon puhdistus

1. Jos poly kertyy, pyyhi se varovasti nayton puhdistusaineella jne. sen jalkeen, kun se on harjattu pehmeéalla harjalla jne.

2. Jos sormenjalki tms. on tarttunut, pyyhi se varovasti pois naytén puhdistusaineella tms.

Pyyhi LCD-naytén kosketusnayttd, kun virta on katkaistu, koska se on kosketusnaytto.

d. Mittausikkunan lasin puhdistus

Jos mittausikkunan lasi likaantuu, automaattinen kohdistus ei valttdmatta toimi. Jos se likaantuu, pyyhi se kevyesti pehmeélla
linalla. Varo téssé vaiheessa naarmuttamasta sité.
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Jos optisiin osiin on tarttunut sormijélki tai pélya, pyyhi ne kevyesti pehmedlla linalla huolellisesti. Al4 naarmuta niita.

3. Sadanndlliset tarkastukset ja kunnossapito

Estaaksesi virhetoiminnot ja onnettomuudet, ja sailyttddksesi tuotteen suorituskyvyn ja luotettavuuden suositellaan, ettd pyydat
jalleenmyyjaltasi sdannéllista tarkastusta ja huoltoa kerran vuodessa.
Saanndlliset tarkastukset ja kunnossapito siséltavét tuotteen toimintojen ja suorituskyvyn tarkastuksen sekd puhdistuksen,

saadon ja tarvittaessa kulutusosien vaihdon.
Suositellaan, ettd jalleenmyyja suorittaa kaikkien osien puhdistuksen seka suorituskyvyn ja tarkkuuden tarkistuksen vahintéén

kerran vuodessa.

o Kunkin osan puhdistus: ulkopuoli ja optinen jarjestelma

o Toiminnan tarkastus: péayksikko ja jokainen kytkin
e Tarkkuuden tarkastus: refraktiivisen voimakkuuden ja sarveiskalvon kaarevuusséateen mittaustoiminnot

Al& suorita mitdan kunnossapitotoitd, kun laitetta kaytetdan potillaan kanssa.

e Tama laite on optinen tarkkuuslaite.

> Kasittele sité aina varoen, alaka pudota sita.

Ala koske optisiin osiin, kuten tarkasteluikkunan lasiin, kasillasi ja valta polya, koska se voi vaikuttaa
automaattiseen kohdistukseen ja mittaustarkkuuteen haitallisesti.

Kun laite ei ole kaytdssa, suojaa se mukana toimitetulla polysuojalla. Jos laitteeseen tarttuu polyd, se vaikuttaa
mittaustarkkuuteen.

i i Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, irrota verkkokaapeli pistorasiasta.

4. Mittaustarkkuuden varmistaminen

On aarimmaisen tarkeda tarkistaa laitteen toiminta ja tarkkuus mukana toimitetulla mallisilmélla. Suosittelemme tarkastamaan

sen tarkkuuden séannollisesti.
Jos mallisiiman mittaustulos on alla annettujen toleranssiarvojen sisalld, mittauksia voidaan pitda luotettavina ja tarkkoina. Jos

tulos ylittaa toleranssirajat, ota valittdmasti yhteytta jalleenmyyjaasi.

Mallisilman tiedot
SPH CYL R

lImoitettu arvo +0,25 0+0,25 lImoitettu arvo +0,03

Toimitetun mallisilman tarkka arvo on ilmoitettu mallisilméan jalustassa (VD = 12).

1: Piilolinssin pidike
2: Leukatuen suojuksen nasta

Irrota piilolinssin pidike ja aseta mallisiimé leukatuen suojuksen kiinnitystapin kanssa varovasti niin, ettei se kallistu
edestakaisin ja ympari.
[CYL]-arvotietoja ei voi mitata oikein, jos mallisilma on kallellaan.
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Mallisilman asettaminen:
o Aseta mallisiim& paikoilleen kohdistusmerkin sijainnin mukaan, keskelle ristikkomerkki&, jolloin mallisilma tulee
nakyviin.
« Kun kaikki edelld esitetyt ehdot on téytetty, aloita mittaus.
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Jos ongelma havaitaan, katso alla oleva taulukko ja tee tarvittavat toimenpiteet.

1. Virhenaytto

Kun tama laite katsoo, ettd mittausolosuhteet tai mittaustulokset eivat ole kohtuullisia tai ettd useiden mittausolosuhteiden
suorituskyvyssé on jotain vikaa mittaushetkkell&, virheilmoitukset ndytetadn punaisessa kehyksessa kuvassa oikealla.

VIEsTI SYYT JA MENETTELY

« Eivoitu siepata silmén kuvaa, koska tutkittava rapaytti tai liikutti silméé
mittauksen aikana, tai koska tutkittavan silméasséa on silmésairauksia:
YRITA UUDELLEEN o Kokeile kohdistaa tarkasti ja suorita mittaus uudelleen. Ota
valittdbmasti yhteys jalleenmyyjéaén, jos viesti ilmestyy uudelleen.
o Ala yrita korjata itse.

« Pallomittausalue ylittyi (-30 — +22D).

PH OVER .
SPHO (Jos VD=0, kontaktiarvo)
CYL OVER e Lieribmainen mittausalue on ylitetty (0 — +10D).
Kohdemoottorin vika « Moottorin ohjausjarjestelméssa havaittiin poikkeavuus.
o Sammuta ja kdynnista virta uudelleen.
o Jos tama viesti jaa néakyviin senkin jalkeen, ota yhteytté paikalliseen
o jalleenmyyjaéan.
Tarkennusmoottorin vika o Ala yrita korjata sité itse.

o Alustus epéonnistui.
o Sammuta ja kdynnisté virta uudelleen.
EEPROM-vika o Jos tdma viesti jaa nékyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sité itse.

o Jarjestelmassa on virhe.
o Sammuta ja kdynnista virta uudelleen.
o Jos tama viesti jaa nékyviin senkin jalkeen, ota yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaéan.
Alijarjestelman aikakatkaisu o Ala yrita korjata sité itse.

Alijarjestelmén tietovirhe
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Tulostimen kansi avattu

Tulostin ylikuumentunut

Paperi lopussa

Nollaa paperi

LAN-siirtovirhe

LAN-yhteysvirhe

USB-A-siirtovirhe

USB-A-yhteysvirhe

Méaaritysvirhe

Verkkoon ei saada yhteytta

Ei reittia isantaan

Tulostimen kansi on auki.
o Sulje tulostimen kansi.
o Jos tama viesti jaa nakyviin myds kannen sulkemisen jalkeen, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.
o Al yrita korjata sité itse.

Tulostinp&a on ylikuumentunut.
o Katkaise virta ja lopeta kayttd, kunnes péa viilenee.
o Ota valittdmasti yhteytta jalleenmyyjaési, jos viesti tulee uudelleen.
o Ala yrita korjata itse.

Tulostuspaperia ei ole.
o Aseta tulostimen paperi oikein.

Leikkuri tai tulostin ei toimi normaalisti.
o Aseta tulostimen paperi uudelleen.
o Jos tama viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sita itse.

Tietojen edelleenlahetys epaonnistui.
o Tarkista lahiverkkoyhteytta koskevat asetukset.

Viestintavirhe tdmén laitteen kanssa.
o Tarkista laitteen ja tietokoneen valinen yhteys.
o Jos tama viesti jaa nékyviin senkin jalkeen, ota yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaéan.
Ala yrita korjata sité itse.

Tietojen siirto USB-muistiin epaonnistui.
o Kaytossa oleva USB-muisti ei ehké pysty kommunikoimaan tdman
laitteen kanssa.
o Vaihda USB-muisti ja yrita siirtaa tietoja uudelleen.

Tietojen siirto USB-muistiin ep&onnistui.
o Tarkista laitteen ja USB-muistin valinen yhteys.
o Jos tama viesti jaa nékyviin senkin jalkeen, ota yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sita itse.

Virheellinen IP-osoite on maaritetty. Verkko-osoitetta, lahetysosoitetta ja
silmukkaosoitetta ei voi kayttaa.

o Tarkista IP-osoiteasetukset.

o Kayta kelvollista IP-osoitetta

Verkkoon ei ole siirtoreittid. Tama johtuu virheellisesta reitityksesta.
o Tarkista aliverkon peite ja yhdyskaytavan oletusasetukset.

limaisee verkko-ongelman ja ilmenee yleensd, kun palvelin ei vastaa. Se voi
johtua my6s vadarista palomuuri- tai reititinasetuksista.

o Tarkista, onko verkossa ongelma.

o Varmista, ettd palomuurin ja reitittimen asetukset ovat oikein
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Kayttaja tai salasana on vaara

DHCP-virhe

DNS-virhe

Kansion nimi on virheellinen

Kayttajan todennus epéonnistui. Kayttajatunnus tai/tai salasana on
virheellinen.
o Tarkista kayttajatunnuksesi ja salasanasi asetukset.

DHCP ei saanut IP-asetuksia. DHCP-palvelimen asetukset voivat olla
virheelliset.
o Tarkista DHCP-palvelimen tila ja asetukset.

Nimen selvitys epéonnistui. DNS-asetukset voivat olla virheelliset tai DNS-
palvelimessa voi olla ongelma.

o Tarkista DNS-asetukset.

o Tarkista, onko DNS-palvelin kdynnissa.

Asetettu kansion nimi on virheellinen.
o Maarita aiemmin luodun kansion nimi.

Jos virheilmoituksia saadaan, vaikka jarjestelmavirhetté ei olisikaan, tarkista, onko tutkittavalla silmésairaus tai onko joitakin muita

mahdollisuuksia.

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, vaikka noudattaisit ylla olevia ohjeita, ota valittdmasti yhteyttd paikalliseen

jlleenmyyjaan.
2. Vianetsinta

OIREET

Naytto ja virran merkkivalo eivét ole

paalla.

Naytté pimenee.

Kosketuspaneelia ei voi kayttaa

LCD-kosketuspaneelia on vaikea nahda.

Paayksikon liikkuvan yksikén poikkeavuus.

Tietoja ei tulosteta.

SYYT JA MITTAUKSET

Virtajohdon pistoke on irrotettu pistorasiasta.
Virtapistoke on irrotettu tasta laitteesta.

Liita pistorasiaan turvallisesti. Sulake on voinut palaa.
Jos sulake on palanut, vaihda se uuteen.

Sulake palaa, kun virtakytkin kytketaan paalle.
Ota valittémasti yhteytté paikalliseen jalleenmyyjaasi.

Virransaastotila saattaa olla kaytdssa.
Poistu virransaastoétilasta napauttamalla LCD-kosketuspaneelia. Jos
virransaastotila ei ole tapreen, muuta asetusta.

Ota valittémasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi.

Naytté on tumma.
Tarkista LCD-kosketusnayton kirkkaus.

Ala liikuta laitetta vakisin. Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Paperi tulee ulos ilman tulostusta.

Tarkista paperin vierintdsuunta. Se saattaa olla nurinkurinen.

Paperia ei tule.

Tulostuksen asetus saattaa olla POIS PAALTA. Korjaa tulostuksen asetus.
Tayta tulostinpaperia lisaa, jos "Paperi tyhja” nakyy LCD-kosketusnaytdssa.
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o Laite menettaa tietoja ja aikaa, vaikka ne asetetaan.

Laitteen akku saattaa olla lopussa.

Laite menettad paivamaaran ja ajan.
Lataa akku pitamalla virta paalla 24 tuntia.

Laitteen pakkaus on vahingoittunut tai
pakkaus on tahattomasti avattu ennen

kayttoa.

Tarkista, etta laite toimii oikein.
Jos ongelma ei ole ratkennut ylla mainittujen toimenpiteiden suorittamisen jalkeen, ota valittétmasti yhteytta paikalliseen

jalleenmyyjaan.
Essilor on kouluttanut jalleenmyyijasi.

AKRB800 - Autokeratorefraktometri > V8 - 08-2025 - CE0459



X. TEKNINEN KUVAUS



@) ESSILOR
C

INSTRUMENTS
KAYTTAIAN KASIKIRIA > TEKNINEN KUVAUS

1. Tekniset tiedot

a. Tuotteen kayttoika

Laitteen ja sen komponenttien odotettu kayttdika on 7 vuotta.

b. Havittiaminen

Ohjeet instrumentin havittdmiseen tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa ja sahko- ja elektroniikkaromun havittdmista koskevien direktiivien 2012/19/EU ja
2011/65/EU mukaiset ohjeet:
Kun sen kayttdika kuluu loppuun, instrumenttia ei saa heittéda pois talousjatteend. Se voidaan havittaa
kunnallisessa kerdyspisteessa tai kyseisen romun vastaanottoa tarjoavalle jalleenmyyjélle viemalla.
Sahkdlaitteen erillinen havittdminen estdd sdadosten vastaisesta havittdmisesta ympéristolle ja

— terveydelle aiheutuvat vahingot ja laitteen valmistusmateriaalit voidaan kierrattda energian ja resurssien
séastamiseksi.
Instrumentin merkinndissa esitetaén yliviivattua jateastiaa esittdva tunnus. Se osoittaa velvoitteen kerata
ja havittaa kayttoikansa ylittAneet / kaytosta poistetut séhko- ja elektroniikkalaitteet muusta jatteesta
eroteltuina.

Laitteen havittamista koskevat ohjeet EU:n akkupassiasetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti.
Piirilevylld on litiumakku paiva- ja kellonaikatietojen tallentamiseksi.

E Akkujen kayttajien on havitettava ne asianmukaisesti eika niité saa havittaa lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena.
Symboli akkujen erilliskerdykselle. Jos edella esitetyn symbolin viereen on painettu kemikaalin symboli,
se tarkoittaa, etté paristo tai akku siséltaa tiettyja maaria raskasmetalleja.

c. Tuotteen paino ja mitat

Paino
Noin 22 kg.
Mitat

e (L): 271 mm
o (S): 464 mm
o (K): 482-523 mm

d. Tekniset tiedot

Refraktiivinen mittausalue

o Sfadri (S): -30D — +22D

o Jos VD =12)

o Porras: 0,01/0,12/0,25D
Sylinteri (C): 0-+10D

o Porras: 0,01/0,12/0,25D
e Akseli (A): 0-180°

o Porras: 5°/1° yksikko)

o Tarkkuus: Standardin EN ISO 10342 mukaisesti

Sarveiskalvon kaarevuussateen mittaus

o Sarveiskalvon kaarevuussade: 5,0-10,0 mm
o Porras: 0,01 mm

o Sarveiskalvon taittoisuus: 33,75-67,5D
o Kuitenkin, sarveiskalvon taittovirhe n=1,3375
o Porras: 0,12/0,25D
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o Sarveiskalvon astigmatismin maara: 0-+10D
o Porras: 0,12/0,25D

e Akselin kulma: 1-180°
o Porras: 5°/1°

o Oheislaitteiden mittaus: ¢7,0 mm

o Tarkkuus: Standardin EN ISO 10343 mukaan

Oikaisun mittaus
« Mittausalue: 0 —+5,0 D
Vertex-etaisyys

e Omm

e 10 mm
e 12 mm
e 13,5mm
e 15mm

Pienin pupillin lapimitta
e P20mm
PD-mittaus

« Mittausalue: 0-85 mm
o Askel:1 mm

o Tarkkuus: 1 mm:n sisalla
Pupillin halkaisijan mittaus

o Mittausalue: @ 2,0 mm — 8,5 mm
o Porras: 0,1 mm
o Tarkkuus: £0,1 mm:n sisalla

Sarveiskalvon halkaisijan mittaus

« Mittausalue: @2 to @14 mm

o Diagonaalimitta: @14 mm
e Porras: 0,1 mm
o Tarkkuus: 0,2 mm:n sisalla

Tulostin

o Lampodlinjatulostin automaattisella leikkurilla (paperin leveys 57 mm)

Sisdinen monitori
o 10,4” véri-LCD-nayttd (TFT)
Liukuvan kappaleen siirtyva alue

o Taka/etu :#16 mm
+ Oikeal/vasen ;43 mm
o Ylos/alas :#20 mm

Leukatuen pystysuuntainen saatéalue

e +30 mm
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e. Tekniset tiedot tarkkuus / toiminta

Datan lahtoliitanta
o LAN-liitin
o USB-A-liitin
o RS-232C-liitin
Virtalahde

« AC 100-240 V
» 50/60 Hz

Teholuokitus
« 90VA
Virransaastoétoiminto

o POIS (kytkettavissd)

o 3 min (vaihdettavissa)
e 5 min (vaihdettavissa)
e 10 min (kytkettavissa)
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2. Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

AKR800 noudattaa EMC-standardin (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus) vaatimuksia. Tdma laite on EMC-standardin IEC
60601-1-2 ja odotettavissa olevan séhkdmagneettisen ymparistén mukainen koko elinkaaren ajan kotihoitoympéaristossa.

Kun sité kaytetdan sairaaloissa jne., lukuun ottamatta lahella aktiivisia HF-kirurgisia laitteita ja RF-suojattuja huoneita, joissa on
ME-jarjestelméa magneettiresonanssikuvaukseen ja jossa sdéhkdmagneettisten hairididen voimakkuus on korkea.

Jos sé@hkdmagneettiset hairiét ovat voimakkaampia kuin IEC 60601-1 -testitaso, sdhkdmagneettiset hairiét voivat aiheuttaa
suorituskyvyn menetysta/heikkenemista. Seuraavat ovat mahdollisesti havaittavia:

-

Epéaluotettavat mittaukset
Mittaukset eivat ole kaytettavissa
Virheellinen kohdistus
Virheelliset tulosarvot
Potilastunnuksen virheellinen nayttd
o AKRB800-laitetta tai jarjestelméaé ei saa kayttdd muiden laitteiden vieresséa tai paallekkain niiden kanssa. Jos

vierekkainen tai pinottu kayttd on tarpeen, AKR800-laitetta tai jarjestelmaéa on tarkkailtava, jotta voidaan varmistaa
normaali toiminta kokoonpanossa, jossa sita kaytetaan.

o Lisdvarusteen, muuntajan tai kaapelin kayttd AKR800-laitteen tai muun kuin méaéritetyn jarjestelmén kanssa voi
johtaa suurempiin paastdihin tai heikentdd AKR800-laitteen tai jarjestelmén hairidnsietokykya.

o Ala kayta laitetta, joka lahettaa sahkdmagneettisia aaltoja 30 cm:n (12 tuuman) etaisyydella AKR800-laitteesta tai
jarjestelméan mistddn osasta. Se voi heikentda AKR 550:n tai jarjestelman suorituskykya.

Ohjeet ja valmistajan vakuutus - sahkémagneettiset paastot

[AKR800] on tarkoitettu kaytettéavéksi jaljempana maaritellyssa sdhkémagneettisessa ymparistdssa. Asiakkaan tai [AKR800]
kayttajan on varmistettava, etta sita kaytetdan tallaisessa ymparistossa.

Paastotesti EMD-perusstandardi Vaatimustenmukaisuus
Johtuva ja sateileva radiotaajuusenergia CISPR 11 Luokka B, ryhméa 1
Harmoniset virtapaastot IEC 61000-3-2 Luokka A

Jannitteen heilunta ja varina IEC 61000-3-3 Noudattaa

Sita ei ole tarkoitettu kaytettéavaksi lentokoneissa ja ajoneuvoissa.
Tama laite sopii kaytettavaksi kaikissa ympéaristdissa, mukaan lukien kotiymparistét ja suoraan julkiseen, asuinkaytdssa olevia
rakennuksia syottavaan pienjanniteverkkoon kytketyt ymparistot.

Kaapeli Liittimen suojus Johtosuoja Ferriittiydin Pituus [m]
Virtakaapeli Ei Ei Ei 2,5

Cat7 LAN-kaapeli Kylla Kylla Ei 3 sisalla
RS-232C-kaapeli Ei Ei Ei 3 sisélla

Maaritellyt multimedialaitteet
Henkilokohtainen tietokone: CISPR 32, luokka B mukainen
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Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus — séhkdmagneettinen héiriénsieto

[AKR800] on tarkoitettu kaytettavéksi jaljempana maaritellyssa sédhkdmagneettisessa ymparistdéssa. Asiakkaan tai [AKR800]
kayttajan on varmistettava, etta sita kaytetdan tallaisessa ymparistossa.

Hairidnsietotesti

Sahkdstaattinen purkaus

Sateillyt RF EM -kentét

Laheisyyskentat langattomista RF-

tietoliikennelaitteista

Luokitellut tehotaajuus-magneettikentat

Laheisyyden magneettikentat

EMC-
perusstandardi tai

testausmenetelma

+8 kV kontakti

Testin taso —
Kotisairaanhoidon
ympéristo

Vaatimustenmukaisuustaso

+8 kV kontakti

IEC 61000-4-2 2,4,8,15kVimaa  +2,4,8 15kVilma
10 V/im2
IEC 61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz 10 V/Im
80 % AM:lla 1 kHz:ssa
Katso alla oleva
taulukko.
IEC 61000-4-8 SO A/M 30 A/m

IEC 61000-4-39

2 Ennen modulaation kayttamista.

50 Hz tai 60 Hz

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

Suositeltu erotusetiisyys kannettavan- ja mobiili-RF-tietoliikennelaitteen ja AKR800:n valilla]

[AKR800] on tarkoitettu kaytettavaksi sdhkdmagneettisessa ymparistossa, jossa RF-sateilyn hairidt ovat hallinnassa. Asiakas tai
[AKR800]:n kayttaja voi auttaa estdmaén sahkdmagneettisia hairidita pitdmalla kannettavien- ja mobiili-RF-viestintélaitteiden
(lahettimien) ja [AKR800]:n valisen vahimmaisetaisyyden alla olevien suositusten mukaisesti viestintalaitteen enimmaislahtétehon

mukaan.

Testitaajuus Kaista?

(MHz) (MHz)
385 380-390
450 430-470
710
745 704-787
780
810
870 800-960
930
1720

1700-
1845 1990
1970

Palvelu?®

TETRA400

GMRS460,
FRS460

LTE-kaista
13,
17

GSM800/900,
TETRASO00,
iDEN820,
CDMAS850,
LTE kaista 5

GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900 ;
DECT ;
LTE-kaista 1,
3,4,25;
UMTS

Modulaatio®

Pulssimodulaatio®

18 Hz

FM =5 kHz
poikkeama 1 kHz
sine

Pulssi-

Modulaatio®
217 Hz

Pulssimodulaatio®

18 Hz

Pulssimodulaatio®

217 Hz

Enimmaisteho Etaisyys

W) (m)
1,8 03
2 0,3
0,2 0,3
2 0,3
2 0,3

Hairiénsiedon

testitaso Vaatimustenmukaisuustaso
(V/Im)

27 27

28 28

9 9

28 28

28 28
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Bluetooth,
WLAN
. , . . b
2450 gggg 802.11b/g/n, Pulssimodulaatio 2
FRID2450, 217 Hz
LTE kaista 7
5240
5100—  WLAN Pulssimodulaatio?
5500 5800  802.11aln 217 Hy 0.2
5785

@ Joillekin palveluille sisaltyvat vain lahtevét taajuudet.

b Kantoaalto moduloidaan 50 % tehosyklin neliaaltosignaalilla.
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EMC- Immuniteettitestitasot —

perusstandardi Kotiterveydenhuollon ymparistd Vaatimustenmukaisuustaso

Hairionsietotesti
Vahitovirtatuloliitanta
+2 kV +2 kV

o o 100 kHz toistotaajuus
Nopeat séhkéiset transientit/ purskeet  IEC 61000-4-4
Signaalitulo/I&htd, yksikon portti

+1 kV +1 kV
100 kHz toistotaajuus

Virtapiikit +05kV, +1kV
Linjasta linjaan - -

— IEC 61000-4-5
Virtapiikit +0,5KkV, £ 1KV, £2kV

Linjasta maahan

3Vrms
0,15 MHz-80 MHz
IEC 61000-4-6 6 Vrms ISM-kaistalla valilla
0,15 MHz-80 MHz
80 % AM:lla 1 kHz:ssa

0 % U; 0,5 syklia

3 Vrms
6 Vrms ISM-taajuuksilla

RF-kenttien aiheuttamat johdetut
hairistekijat

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 0 % Ur; 0,5 syklia
270° ja 315°

Jannitepudotukset (IEC 61000-4- 0 ) .

11:2020) EC 61000421 - ¢ UTi E YKl .
ja 0 % U~; 1 sykli
70 % Uq; 25 syklia 70 % Uq; 25 syklia
Yksivaihe: 0°

Jannitekatkot 0 % UT; 250 syklia 0 % UT; 250 syklia

Ut on vaihtovirran syéttéjannite ennen tarkastustason kayttéonottoa.

3. IT-vaatimukset

Katso yksityiskohtaiset tiedot Ill luvun osasta 2.
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1. Asiakirjassa

SymeoLl Kuvaus

Huomio: vaarallinen tilanne, jonka valttamisen laiminlydnti voi
aiheuttaa lievia tai kohtalaisia vammoja.

Varoitus: vaarallinen tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
-\ vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei voida valttaa.

Tarkeita ja/tai hyodyllisia lisatietoja, jotka koskevat taméan
kayttboppaan tekstia.

g Vinkkeja: kaytannon neuvoja.
2. Laitteessa
SymeoLl Kuvaus
A Yleinen varoitusmerkki
@ Tutustu kayttdoppaaseen
SN Sarjanumero
REF Luettelonumero
UDI Yksilollinen laitetunniste

OFF = pois (virtalahde irrotettu verkosta)

ON = paalla (virtalahde kytketty verkkovirtaan)

Sovellettuja, tyypin B osia.

Valmistaja

@)
I
&
Valmistusmaa (JP: JAPANI)

Valmistuspaivamaara ilmoitetaan alla muodossa VVVV-KK

CE-merkinta

Laakinnallinen laite

Ei saa havittaa tavallisten sekajatteen kanssa.
(2012/19/EU) Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi
—
N

(WEEE)

limoitetaan tyyppikilvessa, etta laite soveltuu vain
vaihtovirralle; yksildidaan asiaankuuluvat liittimet.

Suojaava maa (maadoitus)

EC |REP Valtuutettu edustaja Euroopan yhteistsséa
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3. Pakkauksessa

Asianmukaista kasittelyd, varastointia ja kuljetusta koskevat vaatimukset.

SymBoLl Kuvaus
c € CE-vaatimustenmukaisuutta, ts. sovellettavien
eurooppalaisten direktiivien noudattamista osoittava merkinta
@ Tutustu kayttdoppaaseen
9 n . .
‘i' Pakkauksen paalle astuminen kielletty
Pakkausyksikkd
Osoittaa pakkauksen kappalemaaran
SN Sarjanumero

Luettelonumero

Yksil6llinen laitetunniste

Valmistaja

REF
uDI
Valmistusmaa (JP: JAPANI)

Valmistuspaivamaara ilmoitetaan alla muodossa VVVV-KK

=
=)

Laakinnallinen laite

<
B

Bt

N

Pida kuivana

=9

Tama puoli ylospain

Sarkyvaa

Kuormitusvaiheiden maaréan rajoittaminen (enintaan 2
vaihetta)

limoitetaan l[Amporajat, joille 1aékinnallinen laite voidaan
altistaa taysin turvallisesti

limoitetaan kosteusrajat, joille [adkinnallinen laite voidaan
altistaa taysin turvallisesti

kPa . . . . .. TS P ISTH .
limoitetaan ilmanpaineen rajat, joille ladkinnallinen laite
voidaan altistaa taysin turvallisesti

»
&

M DR o mEx e

Symboli akkujen erilliskeraykselle.
((EU) 2023/1542) EU:n akkupassiasetus
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Tuotetta on kaytettava sovellettavien lakien ja maardysten mukaisesti, ja sitd on kaytettava patevien ammattikayttdjien toimesta.
Tuote on asennettava ja sité on kaytettava tassa kayttboppaassa annettujen ohjeiden ja Essilorin antamien kirjallisten ohjeiden tai
suositusten ("asiakirjat") mukaisesti.

Essilor pidattdd oikeuden tarkistaa dokumentaatiota ja tehdd muutoksia sen sisaltdon aika ajoin. Ennaltaehkaiseva ja korjaava
huolto (mukaan lukien saénnéllinen kalibrointi, jos se on tarpeen asiakirjojen mukaan) on suoritettava asiakirjojen mukaisesti.

Essilorin mydntama tuotetakuu edellyttaa, etta tuotetta kaytetdan dokumentaation ja tuotteen kayttétarkoituksen mukaisesti, eika
se kata tuotteita, joita on muutettu ilman Essilorin etukateen antamaa Kkirjallista hyvaksyntaé tai joita on korjannut kolmas
osapuoli, jota Essilor ei ole hyvaksynyt, eikd tuotteita, jotka on altistettu sellaiselle fyysiselle, kemialliselle tai sahkdiselle
rasitukselle, johon tuotteita ei ole alun perin suunniteltu.

Essilor ei ole vastuussa mistdan vahingoista, joita tuotteen kayttajalle, tuotteelle tai kolmannelle osapuolelle aiheutuu siksi, koska
kayttaja ei noudata tata kohtaa.

Jos tuote tarjoaa liitettdvyystoiminnon, kayttaja on yksin vastuussa seuraavista:

« valitsee, hankkii ja yllapitaa kaikki tarvittavat Internet-yhteydet ja televiestintapalvelut omalla kustannuksellaan; ja

o ottaa kayttoon ja yllapitdd menettelyja ja toimenpiteitd tydasemiensa, laitteistojensa ja ohjelmistojensa suojaamiseksi
tietokoneviruksia tai tietomurtoja vastaan
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Kayttdboppaan uusin versio asianmukaisella kielella on saatavilla Internetissd. Paperiversio voidaan pyynndsta toimittaa
ilmaiseksi.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbivMaup fa sie focTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3M npbl fanamose cnelbisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mofis,
bg cKaHupaiite QR koga no-Aony, Kato 13nos3Bate cneunasied MHCTPYMEHT Un npunoxexHne. Mons, yBepere ce, Je

BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASALLO U pasnonara ¢ NoAXoAsL, codaTyep 3a Npersies Ha efekKTPoHHUTE VIHCTpyKummK 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyXeIPidlo Xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon oe
el oUTd, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKEUN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKOV 03NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajudi
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel§
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTIlF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILE
TE7 75— 3 % ERALT UTOQRI—RZXF v LTLET L, BFEVDTNTINBEYITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HH A8 B ME @ 320l PDF YA Q= USLICE o] DM HM|ASHH, M = £ HE AHESH] OF2 QR 2
EE AMSHYAR. AEXIS| 717|7F Mot TR ALE dPME BEAIY & A= HEeH 2T EQY0{7F A=X] 2QI5HA|
7| HFELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jlsu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fug il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO MOMb30BaTeNs AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B popmaTte PDF. UTo6bl NONy4nTb K HEMY
[ocTyn, oTckaHupylite QR-Kkof HMXe C NMOMOLLbI0 CNeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. Y6eauTech, YTO
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W MMEET COOTBETCTBYIOLLEE NporpamMmMHoe obecneueHne [N OToGpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLWMIA N0 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglinifvanysotluguuy - PDF ldnmmmduauls  Taslumsuinds Tﬂi@lmmuﬁamﬂﬁﬂﬁmdwﬁwm%mﬁaw%a
th worlnA Fua g T1Iimmaamﬂmm%mmlmmwmﬂmﬁumm“au wagiimandursiannsalilumsuaasduugitimalfam
didnnsaitndldadhagndos

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopuCTyBada A0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kO4 HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BiANOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3abe3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. D& truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
Vi duGi bing céng cu chuyén dung hodc bang rng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phi hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién ti

FTENIREFMU POF BEMSE LR, MFRE, BEAETMNIEHTAEFTETH OR &3, BHRAR
EHNREEAHATERRNNRY, EBERBFRERRH

El

zh
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Jos laitteessa ilmenee toimintahairidita, on erittdin suositeltavaa tarkistaa laite taman kayttéoppaan vianmaaritysmenettelyn
mukaisesti.

Jos jokin ongelma jatkuu tai laite on vaurioitunut tai epakunnossa tai jos kehotetaan ottamaan yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaén, toimi seuraavasti.

Ota ensin yhteyttd oman maasi paikalliseen jalleenmyyjdan. Kaikki tiedot ovat saatavilla osoitteessa www.essilor-
instruments.com kohdassa "Yhteystiedot".

Jos tuotteen mukana on toimitettu s&hkdinen kayttdopas ja tarvitset paperisen version, ota yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaéan.

limoita kaikista laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista osoitteeseen essilor-instruments-vigilance@essilor.com ja
paikalliselle 1aakinnéllisisté laitteista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen kuin soitat paikalliselle jalleenmyyjalle, tarkista malli- ja sarjanumerot.

Sarjanumero on yksildllinen, ja se I0ytyy tuotteesta. On suositeltavaa tayttdd seuraava taulukko heti, kun olet ostanut
tuotteemme.

Sailyta tama kayttbopas pysyvana tositteena ostoksestasi ja pida ostokuitti ostotodistuksena.

Ostopaiva:

Jéalleenmyyjan nimi:

Jélleenmyyjan osoite:

Jélleenmyyjan puhelinnumero:

Mallinumero:

Sarjanumero:
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